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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/1163
af 6. august 2020

om tilladelse til markedsfering af svampepulver med indhold af vitamin D, som en ny fedevare i
henhold til Europa-Parlamentets og Raidets forordning (EU) 2015/2283 og om @ndring af
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/2470

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2015/2283 af 25. november 2015 om nye fedevarer,
om andring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1169/2011 og om ophzvelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 258/97 og Kommissionens forordning (EF) nr. 1852/2001 ('), swrlig artikel 12, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EU) 2015/2283 fastsettes det, at kun nye fodevarer, der er godkendt og opfert pd EU-listen, md
markedsferes i Unionen.

(2)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2017/2470 () om EU-listen over nye fodevarer blev vedtaget i
henhold til artikel 8 i forordning (EU) 2015/2283.

(3) I henhold til artikel 12 i forordning (EU) 2015/2283 skal Kommissionen traffe beslutning om godkendelse og
markedsfering af en ny fedevare i Unionen og om ajourfering af EU-listen.

(4)  Den 17. juli 2018 indgav virksomheden Oakshire Naturals, LP. (vansegeren«) en ansggning til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 10, stk. 1, i forordning (EU) 2015/2283 om tilladelse til at markedsfore
svampepulver med indhold af vitamin D, i Unionen som en ny fedevare. Ansggningen vedrerer anvendelse af
svampepulver med indhold af vitamin D, i en lang reekke fedevarer og drikkevarer til konsum af den almindelige
befolkning i fedevarer til serlige medicinske formal som defineret i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 609/2013 (}), undtagen fedevarer bestemt til speedbern, og i kosttilskud som defineret i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2002/46/EF (%), beregnet til personer over 7 méneder gamle.

() EUTL 327 af 11.12.2015,s. 1.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2017/2470 af 20. december 2017 om EU-listen over nye fedevarer i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2015/2283 om nye fodevarer (EUT L 351 af 30.12.2017,s. 72).

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 609/2013 af 12. juni 2013 om fedevarer bestemt til speedbern og smabern,
fodevarer til serlige medicinske formél og kosterstatning til vaegtkontrol og om ophavelse af Rédets direktiv 92/52/EQF,
Kommissionens direktiv 96/8/EF, 1999/21/EF, 2006/125/EF og 2006/141/EF, Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/39/EF og
Kommissionens forordning (EF) nr. 41/2009 og (EF) nr. 953/2009 (EUT L 181 af 29.6.2013, s. 35).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/46/EF af 10. juni 2002 om indbyrdes tilnarmelse af medlemsstaternes lovgivninger om
kosttilskud (EFT L 183 af 12.7.2002, s. 51).
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(5)  Ansegeren indgav ogsd en anmodning til Kommissionen med henblik pd beskyttelse af data omfattet af ejendomsret-
tigheder for videnskabelige data vedlagt til stotte for ansegningen, nemlig specifikationerne for rimaterialerne og de
tekniske hjelpestoffer (°), analyseattesterne og batchdata for svampepulver med indhold af vitamin D, (%) samt
stabilitetsrapporterne for svampepulver med indhold af vitamin D, ().

(6)  Den 18. oktober 2018 anmodede Kommissionen Den Europaiske Fedevaresikkerhedsautoritet (»autoriteten«) om at
foretage en vurdering af svampepulver med indhold af vitamin D, som en ny fedevare i overensstemmelse med
artikel 10, stk. 3, i forordning (EU) 2015/2283.

(7)  Den 28. november 2019 vedtog autoriteten den videnskabelige udtalelse »Safety of vitamin D, mushroom powder as
a novel food pursuant to Regulation (EU) 2015/2283« (¥). Udtalelsen opfylder kravene i artikel 11 i forordning (EU)
2015/2283.

(8)  Autoriteten konkluderede i sin videnskabelige udtalelse, at svampepulver med indhold af vitamin D, er sikkert under
de foreslaede anvendelsesformal og anvendelsesniveauer, ndr det anvendes i en lang raekke fodevarer og drikkevarer, i
fadevarer til serlige medicinske formal, undtagen fedevarer bestemt til spaedbern, og néir det anvendes i kosttilskud
bestemt til den almindelige befolkning over 1 &r. Autoriteten bemarkede ogsd, at i tilfelde af et hejt forbrug af
andre fodevarer, der indeholder eller er tilsat vitamin D, kan indtag hos spaedbern pd 7-12 maneder af kosttilskud
med svampepulver med indhold af vitamin D, pé niveauer svarende til 10 pg vitamin D, resultere i et samlet indtag
af vitamin D, der overstiger det ovre tolerable indtag (»UL«) af vitamin D (°). Det ma derfor konkluderes, at indtag hos
spedbern péd 7-12 méneder af kosttilskud med svampepulver med indhold af vitamin D, pa niveauer svarende til 10
pg vitamin D, ikke er i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i artikel 7 i forordning (EU) 2015/2283,
og et sddant indtag ber derfor ikke godkendes for denne nye fedevare.

(9)  Den videnskabelige udtalelse giver derfor tilstraekkeligt grundlag til at fastsla, at svampepulver med indhold af
vitamin D, er i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EU) 2015/2283 under de foresldede
anvendelsesformdl og anvendelsesniveauer, og ndr det anvendes i kosttilskud bestemt til den almindelige befolkning
over et r.

(10) Autoriteten vurderede i sin videnskabelige udtalelse, at dataene fra specifikationerne for rdmaterialerne og de
tekniske hjelpestoffer, analyseattesterne og batchdata for svampepulver med indhold af vitamin D, samt stabilitets-
rapporterne for svampepulver med indhold af vitamin D, dannede grundlag for konklusionen vedrgrende
sikkerheden ved den nye faodevare. Derfor vurderer Kommissionen, at konklusionerne vedrerende sikkerheden ved
svampepulver med indhold af vitamin D, ikke kunne have varet ndet uden data fra rapporten om disse
undersggelser.

(11) Efter at have modtaget autoritetens videnskabelige udtalelse bad Kommissionen ansggeren om at pracisere
begrundelsen for pédberdbelse af ejendomsrettigheder til deres data fra bilag I (rdmaterialer og tekniske
hjelpestoffer), bilag II (analyseattester og batchdata) og bilag III (stabilitetsrapporter) for sd vidt angdr svampepulver
med indhold af vitamin D, og om at redegore nermere for ansegerens paberdbelse af eneret til at henvise til disse
rapporter og undersagelser, jf. artikel 26, stk. 2, litra a) og b), i forordning (EU) 2015/2283.

(12) Ansegeren har erkleret, at pa det tidspunkt, hvor ansegningen blev indgivet, havde ansegeren i henhold til national
ret ejendomsrettigheder til og eneret pd at kunne henvise til undersogelserne, hvorfor tredjeparter ikke lovligt kunne
fa adgang til eller anvende disse undersagelser.

(13) Kommissionen vurderede alle de af ansegeren fremlagte oplysninger og vurderede, at ansegeren pa beherig vis har
godtgjort, at kravene i artikel 26, stk. 2, i forordning (EU) 2015/2283 er opfyldt. Derfor ber disse data fra
undersggelserne, som er indeholdt i ansegerens dossier, og som dannede grundlag for autoritetens konklusion
vedrerende sikkerheden ved den nye fodevare, og uden hvilken den nye fedevare ikke kunne veere blevet vurderet af
autoriteten, ikke anvendes af autoriteten til fordel for en senere ansgger i fem ar fra datoen for narvarende
forordnings ikrafttreeden Som folge heraf ber kun ansegeren i en periode pd fem ar kunne markedsfere den nye
fedevare godkendt ved denne forordning i Unionen.

() Oakshire Naturals 2017 (ikke offentliggjort)
(®) Oakshire Naturals 2016 (ikke offentliggjort)
() Oakshire Naturals 2018 (ikke offentliggjort)
(®) EFSA Journal 2020; 18(1): 5948.
(°) EFSA Journal 2018; 16(8): 5365.
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(14) Begraensningen af godkendelsen af svampepulver med indhold af vitamin D, og af ansegerens krav om eneret til at
kunne henvise til de videnskabelige data, der er indeholdt i ansegerens dossier, er imidlertid ikke til hinder for, at
andre ansggere kan ansgge om tilladelse til at markedsfere den samme nye fodevare, forudsat at deres ansegning er
baseret pd lovligt indhentede oplysninger til stotte for godkendelsen i henhold til denne forordning.

(15) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Svampepulver med indhold af vitamin D,, som specificeret i bilaget til nervaerende forordning, opferes i EU-listen
over godkendte nye fodevarer i gennemforelsesforordning (EU) 2017/2470.

2. len periode pd fem ar fra datoen for denne forordnings ikrafttreeden ma kun ansggeren:
— Virksomhed: Oakshire Naturals, LP.
— Adresse: PO Box 388, Kennett Square, Pennsylvania 19348, USA

markedsfere den i stk. 1 omhandlede nye fedevare i Unionen, medmindre en efterfelgende anseger fir godkendt denne nye
fedevare uden henvisning til de data, der er beskyttet i henhold til artikel 2, eller med samtykke fra Oakshire Naturals, LP.

3. De i stk. 1 omhandlede oplysninger i EU-listen skal omfatte de i bilaget til narvarende forordning fastsatte
anvendelsesbetingelser og markningskrav.

Artikel 2
Undersogelserne og rapporterne indeholdt i ansegningsdossieret, som danner grundlag for autoritetens vurdering af den i
artikel 1 omhandlede nye fodevare, og som ifelge ansegeren opfylder kravene i artikel 26, stk. 2, i forordning (EU)
2015/2283, mé i en periode pa fem r fra datoen for naervarende forordnings ikrafttraeden ikke anvendes til fordel for en
efterfolgende ansgger uden samtykke fra Oakshire Naturals, LP.

Artikel 3

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2017/2470 andres som anfert i bilaget til neervaerende forordning.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand



BILAG

I bilaget til gennemforelsesforordning (EU) 2017/2470 foretages folgende @ndringer:

1) Felgende indszttes i tabel 1 (Godkendte nye fodevarer) i den alfabetiske rackkefolge:

Godkendt ny fodevare

Anvendelsesbetingelser for den nye fodevare

Supplerende specifikke
markningskrav

Andre krav

Databeskyttelse

»Svampepulver med
indhold af vitamin D,

Specificeret fodevarekategori

Maksimumsindhold af vitamin D, (*)

Morgenmadscerealier

2,25 pg vitamin D,[/100 g

Geerhavede bred og wienerbrad

2,25 pg vitamin D,/100 g

Kornprodukter og pasta

2,25 pg vitamin D,[100 g

Drikkevarer af frugtsafter og frugt-/

grontsagssafter

1,125 pg vitamin D,/100 ml

Melk og mejeriprodukter (undta-
gen flydende melk)

2,25 pg vitamin D,/100 g/1,125 pg

vitamin D,/100 ml (drikkevarer)

Ost (undtagen hytteost, ricottaost
og faste oste, der anvendes i reven
stand)

2,25 pg vitamin D,[/100 g

Snackstaenger til maltidserstatning
samt drikkevarer

2,25 pg vitamin D,/100 g/1,125 pg

vitamin D,/100 ml (drikkevarer)

Mejeriprodukt-analoger

2,25 pg vitamin D,/100 g/1,125 pg

vitamin D,/100 ml (drikkevarer)

Ked-analoger

2,25 pg vitamin D,[/100 g

Suppe og bouillon

2,25 pg vitamin D,/100 g

Ekstruderede grontsagssnacks

2,25 pg vitamin D,[100 g

Fadevarer til serlige medicinske | 15 pg/dag
formaél som defineret i forordning

(EU) nr. 609/201 3, undtagen fade-

varer bestemt til spedbern

Kosttilskud som defineret i direktiv | 15 pg/dag

2002/46/EF bestemt til den almin-
delige befolkning undtagen spad-

bern

Den nye fedevare betegnes »UV-
behandlet svampepulver med
indhold af vitamin D« eller »UV-
behandlet svampepulver med
indhold af vitamin D,, p& maerk-
ningen af de fedevarer, der inde-
holder den.

Det skal vaere angivet pd meerk-
ningen af kosttilskud, der inde-
holder svampepulver med ind-
hold af vitamin D,, at de ikke
ber indtages af speedbarn.

27.august 2020. Godkendelsen
er baseret pd videnskabelig doku-
mentation og videnskabelige data
omfattet af ejendomsrettigheder i
overensstemmelse med artikel 26
i forordning (EU) 2015/2283.
Anseger: Oakshire Naturals, LP.,
PO Box 388 Kennett Square, Pen-
nsylvania 19348, USA. I databe-
skyttelsesperioden méd den nye
fodevare svampepulver med ind-
hold af vitamin D, kun markeds-
foresiUnionen af Oakshire Natu-
rals, LP, medmindre en
efterfolgende anseger fir god-
kendt den nye fodevare uden hen-
visning til de(n) videnskabelige
dokumentation eller videnskabe-
lige data omfattet af ejendomsret-
tigheder i henhold til artikel 26 i
forordning (EU) 2015/2283 eller
med samtykke fra Oakshire Natu-
rals, LP.

Slutdato for databeskyttelsen:
27.august 2025.

() Der anvendes en minimumsspecifikation for indholdet af vitamin D i svampepulver med indhold af vitamin D, pd 1 000 pg vitamin D,/gram svampepulver.«
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2) Folgende indsattes i tabel 2 (Specifikationer) i den alfabetiske rackkefolge:

Godkendt ny fedevare Specifikation

»Svampepulver med ind- | Beskrivelse/definition

hold af vitamin D, Svampepulver med indhold af vitamin D, er et granuleret pulver fremstillet af homogeniserede Agaricus bisporus-svampe, der har veeret udsat for UV-lys.
Svampene vaskes, homogeniseres og suspenderes i vand for at frembringe en tyndtflydende svampemasse. Den tyndtflydende svampemasse fores ind
under en UV-lampe. Derefter filtreres, torres og formales den tyndtflydende masse, hvorved der produceres svampepulver med indhold af vitamin D,.
UV-strdling: En proces, hvor der foretages strdling med ultraviolet lys inden for et bolgeleengdeomrdde svarende til de UV-behandlede nye fodevarer, der er
godkendt i henhold til forordningen om nye fedevarer.

Karakteristik/sammensatning

Indhold af vitamin D,: 1 000-1 300 pg/g svampepulver (¥)

Vandindhold: < 10,0 %

Aske: < 13,5%

Tungmetaller

Bly (som Pb): < 0,5 mg/kg

Cadmium: < 0,5 mg/kg

Kvikselv: < 0,1 mg/kg

Arsen: < 0,3 mg/kg

Mykotoksiner

Aflatoksiner (summen af B1+B2+G1+G2): < 4 pg/kg

Mikrobiologiske kriterier:

Totalkimtal: < 5 000 CFU (**)/g

Geer- og skimmelsvampe: < 100 CFU/g

Salmonella spp.: Ingeni 25 g

Staphylococcus aureus: < 10 CFU/g

Escherichia coli: < 10 CFU/g

Colibakterier: < 10 CFU/g

Enterobakterier: < 10 CFU/g

Listeria monocytogenes: Ingeni 25 g

() omregnet fra internationale enheder (IE) ved anvendelse af omregningsfaktoren 0,025 pg = 11U
(**) CFU: kolonidannende enheder (Colony Forming Units)«

0c0T'8'L
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2020/1164
af 6. august 2020

om indrommelse af en midlertidig undtagelse fra visse bestemmelser i gennemforelsesforordning
(EU) 2019/2072 for sd vidt angdr foranstaltninger for at forhindre indslebning og spredning i
Unionen af skadegereren Agrilus planipennis Fairmaire fra Canada og USA

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesfor-
anstaltninger mod planteskadegorere og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013,
(EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014 og om ophavelse af Ridets direktiv 69/464/EQF, 74/647[EQF, 93/85/EDF,
98/57|EF, 2000/29/EF, 2006/91EF og 2007/33/EF (!), serlig artikel 41, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédets direktiv 2000/29/EF () er blevet ophavet og erstattet af forordning (EU) 2016/2031, hvorimod
bestemmelserne i dets bilag er blevet erstattet af bestemmelserne i Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU)
2019/2072 ().

(2)  Agrilus planipennis Fairmaire er en skadegorer, der er opfert i del A i bilag II til forordning (EU) 2019/2072 som en
skadegorer, der ikke vides at forekomme i Unionen. Den er ogsd opfert som en prioriteret skadegerer i
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/1702 (%).

(3)  Det fremgér af oplysninger, som Kommissionen indsamlede under to kontrolbesog i forbindelse med to audit i
Canada og USA i 2018, at anvendelsen af de betingelser, der er fastsat i del A, kapitel I, punkt 2.3, litra b), i bilag IV
til direktiv 2000/29/EF, ikke verificeres tilstrackkeligt for eksport. Ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU)
2018/1959 () blev indfersel til Unionen af tra af Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim.,
Ulmus davidiana Planch. og Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc. med oprindelse i Canada og USA (straeet«) derfor kun
tilladt 1 henhold til officielle erkleringer som omhandlet i del A, kapitel I, punkt 2.3, litra a) og c), i bilag IV til
direktiv 2000/29/EF. Gennemforelsesafgorelse (EU) 2018/1959 udlgb den 30. juni 2020.

(4) 1 bestemmelserne i punkt 87 i bilag VII til forordning (EU) 2019/2072 fastsattes sarlige krav for at forhindre
indslaebning og spredning i Unionen af skadegoreren Agrilus planipennis Fairmaire via tree med oprindelse i visse
tredjelande. Bestemmelserne i del A, kapitel I, punkt 2.3, litra b), i bilag IV til direktiv 2000/29/EF er nu afspejlet i
punkt 87, litra b), i bilag VII til forordning (EU) 2019/2072.

(5)  Tlyset af resultaterne af Kommissionens audit i Canada og USA i 2018 anses det fortsat for hensigtsmassigt kun at
tillade indfersel til Unionen af tree af Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus
davidiana Planch. og Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc. med oprindelse i disse tredjelande i henhold til officielle
erkleeringer som omhandlet i punkt 87, litra a) og c), i bilag VII til forordning (EU) 2019/2072

(6)  Denne forordning ber finde anvendelse indtil den 30. juni 2023, sledes at punkt 87 i bilag VII til forordning (EU)
2019/2072 kan tages op til revision pa grundlag af den videnskabelige og tekniske udvikling.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

() EUTL 317 af 23.11.2016, s. 4.

() Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod indslebning i Fellesskabet af skadegerere pd planter eller
planteprodukter og mod deres spredning inden for Fellesskabet (EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/2072 af 28. november 2019 om ensartede betingelser for gennemforelsen af
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/2031 for sd vidt angdr beskyttelsesforanstaltninger mod planteskadegerere og
om ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 690/2008 og om @ndring af Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2018/2019 (EUTL 319 af 10.12.2019, 5. 1).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/1702 af 1. august 2019 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/2031 med henblik p4 at opstille en liste over prioriterede skadegerere (EUT L 260 af 11.10.2019, s. 8).

() Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2018/1959 af 10. december 2018 om en undtagelse fra Ridets direktiv 2000/29/EF for
sd vidt angdr foranstaltninger for at forhindre indsleebning og spredning i Unionen af skadegereren Agrilus planipennis Fairmaire
gennem tra med oprindelse i Canada og USA (EUT L 315 af 12.12.2018, 5. 27).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Som en undtagelse fra bestemmelserne i punkt 87 i bilag VII til forordning (EU) 2019/2072 tillades kun indfersel til
Unionen af tree af Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch. og Pterocarya

rhoifolia Siebold & Zucc. (rtraeet«), som beskrevet i bilaget til nervaerende forordning, med oprindelse i Canada og USA i
henhold til officielle erkleeringer som omhandlet i naevnte punkt 87, litra a) og c).

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse indtil den 30. juni 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 2020.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

Traeet, som omhandlet i artikel 1

Ved »traeet« forstds tree som beskrevet i folgende tabel:

Planter, planteprodukter og andre objekter

KN-koder

Tree af Fraxinus L., Juglans ailantifolia Carr., Juglans mandshurica
Maxim., Ulmus davidiana Planch. og Pterocarya rhoifolia Siebold &
Zucc., dog ikke i form af

— flis, spaner, savsmuld og traeaffald, som helt eller delvis stammer

fra sddanne traeer

— trezemballage i form af pakkasser, tremmekasser, tromler og

lignende  pakningsgenstande, lastpaller og lignende,
pallerammer samt garneringstr@, uanset om det faktisk
anvendes til transport af genstande af enhver art, undtagen
garneringstre, der understetter traesendinger, bestdr af tre af
samme type og kvalitet som traeet i sendingen og opfylder de
samme plantesundhedsmassige EU-krav som traeet i sendingen,
men inklusive tree, der ikke har bevaret sin naturlige runding,
samt mebler og andre genstande fremstillet af ubehandlet tre.

ex 44011200
ex 44031200
ex 440399 00
ex 4404 20 00
ex 44061200
ex 4406 92 00
4407 9510

44079591

4407 9599

ex 4407 99 27
ex 4407 99 40
ex 4407 99 90
ex 4408 9015
ex 4408 90 35
ex 4408 90 85
ex 4408 90 95
ex 4416 00 00
ex 9406 10 00
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Den Europaiske Unions Tidende L 258/9

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2020/1165
af 6. august 2020

om endring af gennemferelsesforordning (EU) 2020/353 om indferelse af en endelig
antidumpingtold og endelig opkrevning af den midlertidige told pa importen af hjul af stdl med
oprindelse i Folkerepublikken Kina

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union (!), serlig artikel 9, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Ved Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2020/353 () blev der indfert en endelig antidumpingtold og en
endelig opkravning af den midlertidige told pd importen af hjul af stal med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

Folgende fremgar af artikel 4 i gennemforelsesforordning (EU) 2020/353: »Hvis der indgives en erklaering om
overgang til fri omsatning vedrerende de i artikel 1 omhandlede varer, angives antallet af enheder af den
importerede vare i det relevante felt i erkleringen«. Kommissionens tjenestegrene modtog bemarkninger fra
medlemsstater og forhandlere vedrerende oprindelsen af de importerede varer.

Det ber praciseres, at antallet af enheder ber angives ved import af hjul af stl, uanset varernes oprindelse, og at
medlemsstaterne ber underrette Kommissionen om antallet af importerede enheder.

Kommissionen har i denne forbindelse besluttet at @ndre artikel 4 i gennemforelsesforordning (EU) 2020/353.

P engelsk erstattes ordet »pieces« med ordet »items« for at sikre overensstemmelse med den supplerende enhed
»number of items« (antal enheder), som er defineret i den kombinerede nomenklatur. Da begge ord oversattes med
»enheder« pd dansk, medferer dette ingen endringer i den danske udgave) ().

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 15, stk. 1, i forordningen (EU) 2016/1036 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betragtning 88 i gennemforelsesforordning (EU) 2020/353 affattes sdledes:

(vedrarerikke den danske udgave)

EUTL 176 af 30.6.2016, s. 21.

Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2020/353 af 3. marts 2020 om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig
opkravning af den midlertidige told pa importen af hjul af stdl med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT L 65 af 4.3.2020, s. 9).
Rédets forordning (EQF) nr. 265887 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif (EFT L 256 af
7.9.1987, 5. 1).
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Artikel 2
Artikel 1, stk. 3, i gennemforelsesforordning (EU) 2020/353 affattes séledes:
»3.  Anvendelsen af de individuelle toldsatser, der er anfert for virksomhederne i stk. 2, er betinget af, at der fremlagges
en gyldig handelsfaktura for medlemsstaternes toldmyndigheder; handelsfakturaen skal indeholde en erklering, der er
dateret og underskrevet af én af de ansatte i den enhed, der har udstedt handelsfakturaen, med angivelse af den
pageldendes navn og funktion og med folgende ordlyd: »Undertegnede bekrzfter, at de (antal enheder) af (den pagaldende
vare), der er solgt til eksport til Den Europaziske Union, og som er omfattet af denne faktura, er fremstillet af

(virksomhedens navn og adresse) (Taric- tilleegskode) i [det pagaldende land]. Jeg erklaerer, at oplysningerne i denne faktura
er fuldstaendige og korrekte.« Hvis der ikke fremlaegges en sddan faktura, anvendes toldsatsen for alle andre virksomheder.

Artikel 3
Artikel 4 i gennemforelsesforordning (EU) 2020/353 affattes sdledes:

»Artikel 4

Hvis der indgives en erklaering om overgang til fri omseatning vedrerende de i artikel 1, stk. 1, omhandlede varer, uanset
deres oprindelse, angives antallet af enheder af den importerede vare i det relevante felt i erkleringen.

Medlemsstaterne underretter ménedligt Kommissionen om antallet af enheder, der importeres under Taric-kode
8708 7010 80, 8708701085, 8708709920, 8708709980, 8716909095 og 8716909097, og om deres
oprindelse.«

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 2020.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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Den Europaiske Unions Tidende L 258/11

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/1166
af 6. august 2020

om @ndring af bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 for si vidt angir oplysningerne vedrerende
USA pa listen over tredjelande, omrdder, zoner og segmenter, hvorfra visse fjerkraprodukter kan
importeres til og sendes i transit gennem Unionen, i forbindelse med hgjpatogen avier influenza

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Rddets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002 om dyresundhedsbestemmelser for produktion,
tilvirkning, distribution og indfersel af animalske produkter til konsum ('), sarlig artikel 8, indledningen, artikel 8, nr. 1),
forste afsnit, artikel 8, nr. 4), og artikel 9, stk. 4, litra )

under henvisning til Radets direktiv 2009/158/EF af 30. november 2009 om dyresundhedsmessige betingelser for
samhandelen inden for Fallesskabet med fjerkre og rugeag samt for indfersel heraf fra tredjelande (3, serlig artikel 23,
stk. 1, artikel 24, stk. 2, og artikel 25, stk. 2, og

ud

(1)

ST
~ ==

~

fra folgende betragtninger:

Der er ved Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 () fastsat krav vedrerende udstedelse af veterinaercertifikat
til brug ved import til og transit, herunder oplagring under transit, gennem Unionen af fjerkra og fjerkraeprodukter
(wvarerne«). I henhold til neevnte forordning mé varerne kun importeres til og sendes i transit gennem Unionen fra
tredjelande, omrader, zoner og segmenter, der er opfert i kolonne 1 og 3 i skemaet i del 1 i bilag I til samme
forordning.

Der er ved forordning (EF) nr. 798/2008 ogsa fastsat betingelser for, hvorndr et tredjeland, et omrdde, en zone eller et
segment kan betragtes som fri(t) for hejpatogen avier influenza (HPAI).

USA er opfert i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 som et tredjeland, hvorfra import af og transit gennem
Unionen af varerne ikke er underlagt restriktioner pa grund af tilstedevaerelsen af HPAL

Aftalen mellem Unionen og USA om sundhedsforanstaltninger til beskyttelse af folke- og dyresundheden i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter (vaftalen«) (*), som blev godkendt ved Rédets afgorelse
98/258/EF (°), giver mulighed for gensidig anerkendelse af regionaliseringsforanstaltninger i tilfelde af
sygdomsudbrud i Unionen eller i USA.

Den 8. april 2020 bekraftede USA tilstedeveerelsen af HPAI af subtype H7N3 pd en fjerkrabedrift i Chesterfield
County i staten South Carolina. Efter udbruddet af HPAI etablerede veterineermyndighederne i USA en kontrolzone
pd 10 km omkring den bergrte bedrift, der omfatter dele af Chesterfield, Lancaster og Kershaw County i staten
South Carolina, og gennemforte sanering med henblik pa at bekeempe HPAI og begranse spredning af sygdommen.

EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.

EUTL 343 af 22.12.2009, s. 74.

Kommissionens forordning (EF) nr. 798/2008 af 8. august 2008 om fastleggelse af en liste over tredjelande, omrdder, zoner og
segmenter, hvorfra fjerkree og fjerkraprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Fallesskabet, og krav vedrerende
udstedelse af veterinarcertifikat (EUT L 226 af 23.8.2008, s. 1).

EFTL 118 af 21.4.1998, s. 3.

Rédets afgorelse 98/258EF af 16. marts 1998 om indgdelse af aftalen mellem Det Europziske Feellesskab og Amerikas Forenede Stater
om sundhedsforanstaltninger til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen med levende dyr og animalske produkter (EFT L
118 af 21.4.1998, 5. 1).
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(6)  Ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2020/544 (°) indferte Kommissionen restriktioner for indfersel
til Unionen af fjerkreeprodukter fra det omrade i staten South Carolina, der er berert af HPAI, og for hvilke veterinaer-
myndighederne i USA havde indfort restriktioner pa grund af HPAI-udbruddet.

(7)  USA har indsendt opdaterede oplysninger om den epidemiologiske situation i landet og de foranstaltninger, det har
truffet for at forhindre yderligere spredning af HPAI, og Kommissionen har nu evalueret disse oplysninger. USA har
desuden meddelt, at landet den 7. maj 2020 har afsluttet rengerings- og desinfektionsforanstaltninger efter sanering
af fjerkre pé den bedrift, hvor der var blevet bekraftet udbrud af HPAI i april 2020.

(8)  Pa grundlag af evalueringen af oplysningerne fra USA ber der i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008
henvises til datoen den 5. august 2020, dvs. 90 dage efter afslutningen af saneringen samt rengerings- og desinfekti-
onsforanstaltninger, fra hvilket tidspunkt det pigezldende tredjeland i overensstemmelse med artikel 9 i forordning
(EF) nr. 798/2008 igen kan betragtes som frit for HPAI, og import til og transit gennem Unionen af visse
fjerkreeprodukter med oprindelse i det pdgzldende tredjeland ber tillades pé ny.

(9)  Oplysningerne vedrerende USA i skemaet i del 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 ber derfor @ndres for at
tage hejde for udryddelsen af HPAI i dette tredjeland. Bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 ber derfor andres.

(10) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Del 1 i bilag I il forordning (EF) nr. 798/2008 sndres som angivet i bilaget til naerverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 2020.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2020/544 af 20. april 2020 om andring af bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 for
sd vidt angar oplysningerne vedrerende USA pad listen over tredjelande, omréder, zoner og segmenter, hvorfra visse fjerkreeprodukter
kan importeres til og sendes i transit gennem Unionen, i forbindelse med hejpatogen avier influenza (EUT L 121 I af 20.4.2020, s. 1).



BILAG

Idel 1 i bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 affattes oplysningerne vedrerende USA saledes:

Veterinaercertifikat Serlige betingelser g g
g N £ 5 _
Tredjelandets 8 5 5 g2 P%
Tredjelandets eller | omrédets, g E", 5 = § k= g
omradets ISO- | zonens eller | Beskrivelse af tredjelandet, omradet, zonen eller segmentet = £ = S =8 2
kode ognavn | segmentets Model(ler) 5& 2 Slutdato® Startdato? 8 gz =2
kode Eg & £z | - | T2
55 = S = s 9 S &
A oo g S &L &S E E8
v < L
wv o
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
»US — USA Us-0 Hele landet SPF
EP, E S4
US-1 Hele USA, undtagen omradet US-2 WGM VIII
POU, RAT N
BPP, BPR, DOC, DOR, A $3,ST1
HEP, HER, SRP, SRA,
LT20
UsS-2 Omrade af USA svarende til:
US-2.1 Staten Tennessee: WGM VII P2 4.3.2017 11.8.2017
Lincoln County
Franklin County POU, RAT N
Moore County P2
BPR, BPP, DOC, DOR, A S3, ST1
HEP, HER, SRP, SRA,
LT20
US-2.2 Staten Alabama: WGM VIII P2 4.3.2017 11.8.2017
Madison County
Jackson County POU, RAT N
P2
BPR, BPP, DOC, DOR, A S3,ST1

HEP, HER, SRP, SRA,
LT20

0T0T'8°L

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny ua(q

€1/85T 1



US-2.3

Staten South Carolina:

Chesterfield ~ County/Lancaster ~ County/Kershaw
County:

En zone med en radius pd 10 km, der begynder med et
N-punkt pd graensen af den cirkelformede Chesterfield
02 premise Control Zone og har felgende udstrak-
ning (med uret):

a)

Nord: 2 km mod syd fra Highway 9, 0,03 km mod
ost fra skeringspunktet mellem Airport Rd og
Raymond Deason Rd.

Nordgst: 1 km mod sydvest fra skaeringspunktet
mellem Highway 268 og Cross Road Church Rd.
@st: 5,1 km mod vest fra State Highway 109, 1,6
km mod vest fra Angelus Rd og Refuge Dr
Sydest: 3,2 km mod nordvest fra skeeringspunktet
mellem Highway 145 og Lake Bee Rd.

Syd: 2,7 km mod est fra skaeringspunktet mellem
Highway 151 og Catarah Rd.

Sydvest: 1,5 km mod est fra skeeringspunktet mel-
lem McBee Hwy og Mt Pisgah Rd.

Vest: 1,3 km mod gst fra skeeringspunktet mellem-
Texahaw Rd og Buzzards Roost Rd.

Nordvest: Skaringspunktet mellem White Plains
Church Rd og Graves Rd.

WGM VIII P2
POU, RAT N
P2

BPR, BPP, DOC, DOR,
HEP, HER, SRP, SRA,
LT20

8.4.2020

5.8.2020

S3,ST1«

¥1/85T 1

[va]

apuapi, suorun aysiedoiny ua(q

0c0C'8L
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2020/1167
af 6. august 2020

om godkendelse af den teknologi, der anvendes i effektive 48 V-motorgeneratorer kombineret med

en 48 V/[12 V-jevnstromsomformer til brug i konventionelle forbrandingsmotorer og visse

personbiler og lette erhvervskeretojer med hybridmotor som en innovativ teknologi i henhold til
Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2019/631

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/631 af 17. april 2019 om fastsattelse af
prastationsnormer for nye personbilers og nye lette erhvervskeretgjers CO,-emissioner og om ophavelse af forordning
(EF) nr. 443/2009 og (EU) nr. 510/2011 ('), serlig artikel 11, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Den 10. oktober 2019 forelagde leveranderen SEG Automotive Germany GmbH en ansegning (ransggningenc) i
henhold til artikel 12a i henholdsvis Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) nr. 725/2011 (%) og (EU)
nr. 427/2014 (}) om endring af Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2019/314 (*) og (EU) 2019/313 ()
med henblik pé at tage hensyn til Worldwide Harmonised Light Vehicles Test Procedure (WLTP), som beskrevet i
Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 (9.

(2)  Den 31. oktober 2019 forelagde fabrikanterne Audi AG, Bayerische Motoren Werke AG, Daimler AG, FCA Italy S.p.
A, Ford-Werke GmbH, Honda Motor Europe Ltd, Hyundai Motor Europe Technical Center GmbH, Jaguar Land Rover
LTD,, Renault, Toyota Motor Europe NV/SA, Volkswagen AG, Volkswagen Nutzfahrzeuge og leverandererne SEG
Automotive Germany GmbH, Valeo Electrical Systems og Mitsubishi Electric Corporation en felles ansegning (»den
forste ansegning«) om godkendelse af teknologien anvendt i en hejeffektiv 48 V-motorgenerator med en 48 V/[12 V-
jevnstremsomformer til brug i personbiler og lette erhvervskeretgjer med konventionel forbraeendingsmotor
(konventionelle ICE-keretgjer) og visse hybridelektriske keretgjer med ikke-ekstern opladning (NOVC HEV’er) som
innovativ teknologi for disse kategorier. Den forste ansegning henviser til CO,-emissionsbesparelser, der ikke kan
pavises ved mélinger udfert i overensstemmelse WLTP som beskrevet i forordning (EU) 2017/1151.

() EUTL 111 af 25.4.2019, s. 13.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 725/2011 af 25. juli 2011 om indferelse af en procedure for godkendelse og
certificering af innovative teknologier til nedbringelse af CO,-emissionerne fra personbiler i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 443/2009 (EUT L 194 af 26.7.2011, s. 19).

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 427/2014 af 25. april 2014 om indferelse af en procedure for godkendelse og
certificering af innovative teknologier til nedbringelse af CO,-emissionerne fra lette erhvervskeretgjer i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 510/2011 (EUT L 125 af 26.4.2014, 5. 57).

() Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2019/314 af 21. februar 2019 om godkendelse af den teknologi, der anvendes i SEG
Automotive Germany GmbH's hgjeffektive 48 V-motorgenerator (BRM) med 48 V[12 V-jevnstremsomformer til brug i personbiler
med konventionel forbrendingsmotor og visse personbiler med hybridmotor, som en innovativ teknologi til reduktion af CO,-
emissioner fra personbiler i henhold til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 443/2009 (EUT L 51 af 22.2.2019, 5. 42).

() Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2019/313 af 21. februar 2019 om godkendelse af den teknologi, der anvendes i SEG
Automotive Germany GmbH’s hejeffektive 48 V-motorgenerator (BRM) med 48 V/[12 V-jevnstromsomformer til brug i lette
erhvervskeretgjer med konventionel forbraendingsmotor og visse lette erhvervskeretgjer med hybridmotor, som en innovativ
teknologi til reduktion af CO,-emissioner fra lette erhvervskeretgjer i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 510/2011 (EUT L 51 af 22.2.2019, s. 31).

(®) Kommissionens forordning (EU) 20171151 af 1. juni 2017 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 715/2007 om typegodkendelse af motorkaretgjer med hensyn til emissioner fra lette personbiler og lette erhvervskaretajer (Euro
5 og Euro 6) og om adgang til reparations- og vedligeholdelsesinformationer om keretgjer, om @ndring af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 200746 [EF, Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 og Kommissionens forordning (EU) nr. 1230/2012 og om
ophavelse af Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 (EUT L 175 af 7.7.2017, s. 1).
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(3)  Begge ansegninger er blevet vurderet i henhold til artikel 11 i forordning (EU) 2019/631, gennemferelsesforordning
(EU) nr. 725/2011 og (EU) nr. 427/2014 og de tekniske retningslinjer for forberedelse af ansegninger om
godkendelse af innovative teknologier i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 443/2009 ())
og (EU) nr. 510/2011 () (juli 2018-udgaven) (°). Ansegningerne var som kreevet i artikel 11, stk. 3, i forordning (EU)
2019/631 ledsaget af verifikationsrapporter udarbejdet af uathangige og certificerede organer.

(4)  Da begge ansggninger vedrgrer samme innovative teknologi og samme betingelser ber galde for brugen heraf i de
pagzldende koretgjsklasser, ber begge ansegninger behandles i én enkelt afgorelse.

(5)  48-V-motorgeneratoren kan fungere som enten en elektrisk motor, der omdanner elektrisk energi til mekanisk
energi, eller som en generator, der omdanner mekanisk energi til elektrisk energi, dvs. som en standardmassig
vekselstromsgenerator. 48 V/[12 V-jevnstremsomformeren gor det muligt for 48 V-motorgeneratoren at levere
elektrisk energi ved den spanding, der kraves for at drive koretojets 12 V elektriske stromforsyning og/eller
opladning af 12 V-batteriet.

(6)  Kommissionen har allerede godkendt den effektive 48 V-motorgenerator kombineret med 48 V[12 V-jevnstroms-
omformer leveret af SEG Automotive Germany GmbH som innovativ teknologi til brug i konventionelle ICE-
personbiler og visse NOVC-HEV-personbiler ved gennemforelsesafgorelse (EU) 2019/314 samt ved gennemforelses-
afgerelse (EU) 2019/313 i visse konventionelle ICE lette erhvervskeretgjer og visse NOVC-HEV lette
erhvervskoretgjer; teknologien kan begrense CO,-emissionerne pd en mdde, som kun delvis er dakket af de
malinger, der udferes som led i emissionsprevningen i henhold til New European Driving Cycle (NEDC) som
beskrevet i Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 (*%). Teknologien er ogsd godkendt som en generisk
innovativ teknologi med henvisning til NEDC-betingelser ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU)
2020/1102 ().

(7)  Begge ansegninger vedrerer imidlertid WLTP som beskrevet i forordning (EU) 2017/1151. Det er pavist, at de
malinger, der foretages som led i emissionsprevningen i henhold til WLTP, kun delvis dakker CO,-besparelserne
ved den teknologi, der anvendes i effektive 48 V-motorgeneratorer kombineret med en 48 V/[12 V-jevnstrems-
omformer.

(8) P4 grundlag af erfaringerne opndet gennem vurderingen af ansegningerne, som er godkendt ved gennemforelses-
forordning (EU) 2019/313, (EU) 2019/314 og (EU) 2020/1102, og under hensyntagen til de oplysninger, der er
blevet fremlagt med de foreliggende ansegninger, er det tilstraekkeligt og tilfredsstillende dokumenteret, at
teknologien i en effektiv 48 V-generator kombineret med en 48 V/[12 V-jevnstremsomformer opfylder kriterierne i
artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) 2019/631 og kriterierne for at komme i betragtning som fastsat i artikel 9,
stk. 1, litra b), i gennemferelsesforordning (EU) nr. 725/2011 og (EU) nr. 427/2014.

(9)  Den innovative teknologi ber anvendes i konventionelle ICE-personbiler eller lette erhvervskeretajer, og i sidanne
NOVC-HEV'er i disse kategorier, for hvilke ukorrigeret mélt breendstofforbrug og CO,-emissionsverdier kan bruges
i henhold til nr. 1.1.4 i tilleeg 2 til underbilag 8 til bilag XXI til forordning (EU) 2017/1151.

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 443/2009 af 23. april 2009 om fastsattelse af prastationsnormer for nye
personbilers emissioner inden for Fallesskabets integrerede tilgang til at nedbringe CO,-emissionerne fra personbiler og lette
erhvervskeretgjer (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 510/2011 af 11. maj 2011 om fastsxttelse af preestationsnormer for nye lette
erhvervskeretgjers emissioner inden for Unionens integrerede tilgang til nedbringelse af CO,-emissionerne fra personbiler og lette
erhvervskoretgjer (EUT L 145 af 31.5.2011, 5. 1).

() https:/[circabc.europa.eufsd[ajal9b42c8-8e87-4b24-a78b-9b70760£82a9/July%202018%20Technical%20Guidelines.pdf.

(") Kommissionens forordning (EF) nr. 692/2008 af 18. juli 2008 om gennemforelse og @ndring af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 715/2007 om typegodkendelse af motorkeretgjer med hensyn til emissioner fra lette personbiler og lette
erhvervskeretgjer (Euro 5 og Euro 6) og om adgang til reparations- og vedligeholdelsesinformationer om keretgjer (EUT L 199 af
28.7.2008, 5. 1).

(") Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2020/1102 af 24. juli 2020 om godkendelse af den teknologi, der anvendes i effektive 48 V-
motorgeneratorer kombineret med en 48 V/[12 V-jevnstremsomformer til brug i konventionelle forbrendingsmotorer og visse
personbiler og lette erhvervskeretgjer med hybridmotor som en innovativ teknologi i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2019/631 og med henvisning til NEDC (New European Drive Cycle) (EUT L 241 af 27.7.2020, s. 38).
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(10) Begge ansegninger vedrgrer den metode til bestemmelse af CO,-besparelser ved anvendelse af en effektiv 48 V-
motorgenerator kombineret med 48 V/12 V-jevnstremsomformer i personbiler og lette erhvervskaretgjer, som er
fastsat i nr. 3 i bilaget til henholdsvis gennemforelsesafgerelse (EU) 2019/313 og (EU) 2019/314, dvs. den »adskilte
metode.

(11) Den foresldede metode i den forste ansggning er dog forskellig fra den »adskilte metode« for s& vidt angdr det
spendingsniveau, der skal anvendes til méling af 48 V-motorgeneratoren, idet den foreslds sat til 48 V i stedet for
52 V. Endvidere foreslas det at @ndre udgangsstremmen ved maéling af 48 V[12 V-jevnstremsomformerens
virkningsgrad, sd udgangsstremmen fastsattes til halvdelen af den nominelle effekt divideret med 14,3 V i stedet for
jevnstrgmsomformerens nominelle effekt divideret med 14,3 V. Herudover foreslds i den forste ansegning at indfere
en indkeringsperiode for 48 V-motorgeneratoren.

(12) Med hensyn til @ndringerne foreslaet for den »adskilte metode« fastsat i gennemforelsesafgorelse (EU) 2019/313 og
(EU) 2019/314 vedrgrende spandingsniveauet for mdling af 48 V-motorgeneratorens virkningsgrad og
udgangsstremmen for maéling af 48 V[12 V-javnstremsomformerens virkningsgrad konstateres det, at disse
@ndringer kan fore til mindre konservative resultater hvad angdr CO,-besparelser. Anspgerne anferer, at
andringerne er berettigede, da de vil vere mere reprasentative for kersel under faktiske brugsforhold.
Dokumentationen, der fremlagges til stotte for denne pastand, kan dog ikke betragtes som vaerende tilstraekkelig,
navnlig pa grund af de begransede undersegelser, der er udfert til stotte for den forste ansggning, og manglen pa
bevis, der dokumenterer nedvendigheden af en @ndring af udgangsstremmen ved maling af 48 V/12 V-jevnstrems-
omformerens virkningsgrad. P4 denne baggrund vurderes det, at disse aspekter af den »adskilte metode« som fastsat i
nr. 3 i bilaget til henholdsvis gennemforelsesafgerelse (EU) 2019/313 og (EU) 2019/314 ikke ber @ndres pa
grundlag af den dokumentation, der er fremlagt i forbindelse med ansegningerne.

(13) Med hensyn til den indkeringsprocedure, der foreslds tilfgjet til provningsmetoden for 48 V-motorgeneratoren,
indeholder den forste ansggning ikke en tilstreekkelig praecis beskrivelse af, hvordan en sddan indkeringsprocedure
skal foregd, eller hvordan der skal tages hensyn til effekten af indkeringen. Eftersom virkningsgraden af den effektive
48 V-motorgenerator kombineret med en 48 V/[12 V-jzvnstremsomformer bestemmes pd grundlag af
gennemsnittet af méleresultaterne, er det muligt i den endelige bestemmelse af virkningsgraden at tage tilstraekkeligt
hensyn til en eventuel indkeringseffekt, positiv sivel som negativ, ved om nedvendigt at oge antallet af mélinger. Det
er i lyset af ovenstdende ikke hensigtsmassigt at supplere prevningsmetoden med en yderligere specifik indkerings-
procedure som foresldet i den forste ansggning.

(14) Det foreslds i ansggningen at &ndre gennemsnitshastigheden fra den i NEDC angivne (33,58 km/h) til den i WLTP
angivne (46,6 km/h). Eftersom WLTP-forholdene ber tages i betragtning, ber gennemsnitshastigheden fastsaettes i
overensstemmelse hermed.

(15) Det folger implicit af den »adskilte metodes, at indgangsspandingen til prevning af 48 V[12 V-jevnstremsom-
formerens virkningsgrad ber vare den samme som udgangsspandingen for 48 V-motorgeneratoren, dvs. 52 V. For
at sikre, at prevningerne af virkningsgrader foretages pa en harmoniseret made, er det hensigtsmeassigt at pracisere
i prevningsmetodologien, at vaerdien af indgangsspaendingen ber sattes til 52 V.

(16) Fabrikanter ber have mulighed for at ansege en typegodkendende myndighed om certificering af CO,-besparelser
ved brugen af den innovative teknologi, hvis betingelserne i denne afgorelse er opfyldt. Fabrikanterne ber med
henblik herpd sikre sig, at ansggningen om certificering ledsages af en verifikationsrapport fra et uathengigt og
certificeret organ, der bekrefter, at den innovative teknologi opfylder kravene i denne afgorelse, og at besparelserne
er fastslaet i overensstemmelse med den prevningsmetode, der henvises til i denne afgerelse.

(17) For at fremme en sterre udbredelse af den innovative teknologi i nye keretgjer ber en fabrikant ogsa have mulighed
for at indgive en enkelt ansegning om certificering af CO,-besparelserne ved en rakke effektive 48 V-
motorgeneratorer kombineret med 48 V/12 V-jevnstremsomformere. Hvis denne mulighed benyttes, ber det dog
sikres, at der anvendes en mekanisme, der skaber incitament til kun at udbrede brugen af de innovative teknologier,
der leverer de starste CO,-besparelser.

(18) Det er den typegodkendende myndigheds ansvar at foretage en grundig kontrol af, at betingelserne for certificering
af CO,-besparelserne ved brug af en innovativ teknologi som fastsat i denne afgerelse er opfyldt Hvis certificeringen
udstedes, ber den ansvarlige typegodkendende myndighed sikre sig, at alle de elementer, der indgér i certificeringen,
registreres i en prevningsrapport og opbevares sammen med verifikationsrapporten, og at oplysningerne stilles til
radighed for Kommissionen pa dennes anmodning.
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(19) Med henblik pa fastsattelse af den generelle miljginnovationskode, der skal anvendes i de relevante typegodkendel-
sesdokumenter i overensstemmelse med bilag I, VII og IX til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2007/46/EF ('), ber den innovative teknologi tildeles en individuel kode.

(20) Fra 2021 skal fabrikanternes opfyldelse af deres specifikke CO,-emissionsmél fastsettes pd grundlag af de CO,-
emissioner, der er bestemt i overensstemmelse med WLTP. CO,-besparelser, der opnds som fglge af den innovative
teknologi, der certificeres med henvisning til denne afgorelse, kan derfor tages i betragtning ved beregningen af en
fabrikants gennemsnitlige specifikke CO,-emissioner fra og med kalenderdret 2021 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Innovativ teknologi

Teknologien i en effektiv 48 V-motorgenerator kombineret med en 48 V[12 V-javnstremsomformer godkendes som en
innovativ teknologi, jf. artikel 11 i forordning (EU) 2019/631, under hensyntagen til, at de opndede CO,-besparelser kun
delvis er dekket af standardprevningsproceduren i forordning (EU) 2017/1151 og under forudsatning af, at felgende
betingelser er opfyldt:

a) Teknologien installeres i personbiler (M,) eller lette erhvervskaretgjer (N;) drevet af benzin- eller dieselforbrendin-
gsmotorer (konventionelle ICE-koretgjer af kategorien M, eller N;), eller i hybride elkoretgjer med ikke-ekstern
opladning af kategorien M; eller N, for hvilke ukorrigeret mélt brandstofforbrug og CO,-emissionsvardier kan
anvendes, jf. nr. 1.1.4 i tilleeg 2 til underbilag 8 til bilag XXI til forordning (EU) 2017/1151.

b) Teknologiens virkningsgrad, som er virkningsgraden af 48 V-motorgeneratoren ganget med virkningsgraden af 48 V/[12
V-jevnstrgmsomformeren og bestemt i overensstemmelse med nr. 2.3 i bilaget, er mindst

i) 73,8 % for benzindrevne keretgjer uden turbolader
ii) 73,4 % for benzindrevne koretgjer med turbolader

i) 74,2 % for dieseldrevne keretgjer.

Artikel 2
Ansegning om certificering af CO,-besparelser

1. Enfabrikant kan med henvisning til denne afgarelse ansage en typegodkendende myndighed om certificering af CO,-
besparelserne ved brugen af den teknologi, der er godkendt i henhold til artikel 1 (»den innovative teknologic).

2.  Fabrikanten sgrger for, at ansegningen om certificering ledsages af en verifikationsrapport fra et uafthengigt og
certificeret organ, der bekrefter, at teknologien opfylder kravene i artikel 1, litra a) og b).

3. Hvis besparelserne er certificeret i henhold til artikel 3, sorger fabrikanten for, at de certificerede CO,-besparelser og
miljginnovationskoden som omhandlet i artikel 4, stk. 1, registreres i de pagaldende koretgjers typeattest.

Artikel 3

Certificering af CO,-besparelser

1. Den typegodkendende myndighed sikrer, at CO,-besparelserne ved brugen af den innovative teknologi er bestemt i
overensstemmelse med metoden i bilaget.

2. Hyis en fabrikant ansgger om certificering af CO,-besparelser for mere end én type 48 V-motorgenerator med en 48
V-12 V-jaevnstremsomformer for samme keretgjsversion, skal den typegodkendende myndighed bestemme, hvilken af 48
V-motorgeneratorerne med 48 V/[12 V-jevnstremsomformer der leverer de mindste CO,-besparelser. Denne verdi
anvendes med henblik pé stk. 4.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/46[EF af 5. september 2007 om fastleggelse af en ramme for godkendelse af
motorkeretgjer og pahangskeretgjer dertil samt af systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sddanne keretgjer
(»Rammedirektiv<) (EUT L 263 af 9.10.2007, s. 1).
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3. Typegodkendelsesmyndigheden registrerer de certificerede CO,-besparelser, der er bestemt i henhold til nr. 4 i bilaget,
og den miljginnovationskode, der er naevnt i artikel 4, stk. 1, i det relevante typegodkendelsesdokument.

4. Typegodkendelsesmyndigheden registrerer alle de elementer, der indgér i certificeringen, i en prevningsrapport og
opbevarer den sammen med den verifikationsrapport, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, og stiller oplysningerne til
radighed for Kommissionen pd dennes anmodning.

5. Typegodkendelsesmyndigheden certificerer kun CO,-besparelser, hvis den konstaterer, at teknologien opfylder
betingelserne i artikel 1, litra a) og b), og hvis de opndede CO,-besparelser, bestemt i overensstemmelse med nr. 3.5 i
bilaget, er pd 0,5 g CO,/km eller storre, jf. bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, litra b), i gennemferelsesforordning (EU)
nr. 725/2011 for personbiler eller i artikel 9, stk. 1, litra b), i gennemforelsesforordning (EU) nr. 427/2014 for lette

erhvervskeretgjer.
Artikel 4
Miljeinnovationskode
1. Den innovative teknologi, der godkendes ved denne afggrelse, tildeles miljginnovationskode 32.

2. Certificerede CO,-besparelser, der registreres med henvisning til navnte miljginnovationskode, kan tages i
betragtning ved beregningen af fabrikanternes gennemsnitlige specifikke emissioner fra og med kalenderéret 2021.
Artikel 5
Ikrafttreeden

Denne afgarelse treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. august 2020.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG
Metode til bestemmelse af CO,-besparelserne ved den teknologi, der anvendes i en effektiv 48 V-
motorgenerator kombineret med en 48 V12 V jevnstremsomformer til konventionelle forbraendin-
gsmotorer og visse hybride elektriske personbiler og lette erhvervskoretgjer
1. INDLEDNING

2.1.

[ dette bilag fastsettes metoden til bestemmelse af CO,-besparelserne ved anvendelse af en effektiv 48 V-
motorgenerator kombineret med en 48 V/12 V jevnstremsomformer i koretgjer i kategori M; eller Ny, jf. artikel 1,
litra a).

BESTEMMELSE AF VIRKNINGSGRADERNE

Virkningsgraden af 48 V-motorgeneratoren og af 48 V/12 V jevnstremsomformeren bestemmes separat som angivet
inr. 2.1 og 2.2. De beregnede verdier skal anvendes som input til beregning af den samlede virkningsgrad for 48 V-
motorgeneratoren kombineret med 48 V[12 V jevnstremsomformeren i overensstemmelse med nr. 2.3.

Virkningsgraden for 48 V-motorgeneratoren

48 V-motorgeneratorens virkningsgrad bestemmes i overensstemmelse med ISO 8854:2012 med folgende
preciseringer.

Fabrikanten skal dokumentere over for den typegodkendende myndighed, at 48 V-motorgeneratorens omdrejnings-
frekvensomrader er de samme eller svarer til dem, der er anfert i tabel 1.

Virkningsgraden af 48 V-motorgeneratoren bestemmes pd grundlag af malinger i hvert af de driftspunkter, der er
anfort i tabel 1.

48 V-motorgeneratorens strgmstyrke i hvert driftspunkt fastsaettes til halvdelen af den nominelle strem. For hvert
driftspunkt holdes motorgeneratorens spanding og udgangsstrem konstant under malingen, idet speendingen holdes
pa 52 V.

Tabel 1
Driftspunkt Holdetid Omdrejningsfrekvens Driftspunktfrekvens
' s n; [min~1] h;
1 1200 1800 0,25
2 1200 3000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10

Virkningsgraden af 48 V motorgeneratoren i hvert driftspunkt i (Mme;) [%] beregnes i overensstemmelse med formel 1.

Formel 1

60U111

. =—-100
T]MGl 2T['Mi'ni

hvor, for hvert driftspunkt i

U, er spendingen [V]
L er stromstyrken [A]
M er drejningsmomentet [Nm]

n; er omdrejningsfrekvensen [min™].
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2.2.

2.3.

For hvert driftspunkt foretages malingerne mindst fem gange i traek og virkningsgraden beregnes for hver af disse
malinger (nMGi]_) med j som indekset for et seet malinger.

Gennemsnittet af disse virkningsgrader (Timg;) beregnes for hvert driftspunkt.

Virkningsgraden af 48 V-motorgeneratoren (1) [%] beregnes i overensstemmelse med formel 2.

Formel 2
4
Mmg = z h; *Timg;
i=1
hvor
Mvg; er middelvirkningsgraden for 48 V-motorgeneratoren i driftspunkt i [%]
h; er frekvensen af driftspunkt i, som anfert i tabel 1.

48 V/12 V-jaevnstremsomformerens virkningsgrad

48 V|12 V-jaevnstremsomformerens virkningsgrad bestemmes pa folgende betingelser:

— Indgangsspanding pa 52V

— Udgangsspaending pd 14,3V

— Udgangsstrem: 48 V/12 V-jevnstremsomformerens nominelle effekt divideret med udgangsspendingen pa 14,3 V.

48 V[12 V-jevnstromsomformerens nominelle effekt skal veere den kontinuerlige udgangseffekt, som leveranderer
garanterer, jf. betingelserne 1 ISO 8854:2012.

Virkningsgraden for 48 V/12 V-j@vnstromsomformeren (Npg/nc) [%] beregnes ud fra stromstyrke- og
spendingsmalingen i henhold til formel 3.

Formel 3
- _ Uizy " ligy
DC/DC =T 1
] Usgv ~ lagy
hvor
Usgv er indgangsspandingen, som sattes til 52 [V]
Ligv er stromstyrken mélt pd indgangssiden [A]
Uszy er udgangsspandingen, som szttes til 14,3 [V]
lizv er strgmstyrken malt pa udgangssiden, som ber vare den samme som den nominelle effekt for 48 V/12

V-jevnstrgmsomformeren divideret med udgangsspandingen [A].

Mélingerne og beregningerne af virkningsgraden gentages mindst fem (5) gange i traek.

Gennemsnittet af disse virkningsgrader er sd 48 V/12 V-j@vnstremsomformerens virkningsgrad (Mpc/pc) [%]-

Kombineret virkningsgrad

Virkningsgraden for 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48 V/[12 V-javnstremsomformeren (npgr) [%]
beregnes i overensstemmelse med formel 4.

Formel 4

Ntotr = NMMa " Mbc/de



L 258/22 Den Europaiske Unions Tidende 7.8.2020
Mma: er virkningsgraden for 48 V-motorgeneratoren, som bestemt i overensstemmelse med nr. 2.1 [%].
The/oe er virkningsgraden for 48 V/12 V-javnstremsomformeren, som bestemt i overensstemmelse med
nr. 2.2 [%].
3. BEREGNING AF CO,-BESPARELSERNE

3.1

3.2.

Besparelse i mekanisk effekt

Forskellen (AP,,) [W] mellem besparelsen i mekanisk effekt ved brug af 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48
V|12 V-jaevnstremsomformeren under faktiske brugsforhold (AP, gw) 0g besparelsen i mekanisk effekt ved brug af
48 V-motorgeneratoren kombineret med 48 V/12 V-jevnstremsomformeren under typegodkendelsesforhold
(AP 14) beregnes i overensstemmelse med formel 5.

Formel 5
APy, = APyrw — APpta

hvor

AP, gy beregnes i overensstemmelse med formel 6, og AP, 1 overensstemmelse med formel 7.

Formel 6
Prw  Prw
AP RW="T—"—
" M8 TNror
Formel 7
Pra  Pra
APprp = ——
Ms  Tror
hvor
Nrot er virkningsgraden for 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48 V/12 V-javnstromsomformeren,
som bestemt i overensstemmelse med nr. 2.3 [%]
Prw er effektforbruget under faktiske brugsforhold, som er 750 W
Pra er effektforbruget under typegodkendelsesforhold, som er 350 W
;] er basisgeneratorens virkningsgrad, som er 67 %.

Beregning af CO,-besparelserne

CO, besparelserne for 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48 V/[12 V-jevnstremsomformeren
(Cco,)[g CO,/km]beregnes i overensstemmelse med formel 8.

Formel 8

Vpe - CF

Ccoz = APm Pe
hvor
APy, er forskellen mellem besparelsen i mekanisk effekt under faktiske brugsforhold og besparelsen i
mekanisk effekt under typegodkendelsesforhold som bestemt i nr. 3.1

v er den gennemsnitlige karehastighed for WLTP, som er 46,6 km/h
Vre er det faktiske effektforbrug som fastsat i tabel 2 [I/kWh]

CF er omregningsfaktoren som fastsat i tabel 3 [gCO, /1].
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Tabel 2
Motortype Faktisk effektforbrug (Vpe)
[1/kWh]
Benzin uden turbolader 0,264
Benzin med turbolader 0,280
Diesel 0,220
Tabel 3
Braendstoftype Omregningsfaktor (CF)
[8C02/1]
Benzin 2330
Diesel 2640
3.3. Beregningen af usikkerheden i forbindelse med CO,-besparelserne
Usikkerheden i forbindelse med CO,-besparelserne, beregnet i overensstemmelse med nr. 3.2, kvantificeres.
Hertil anvendes folgende beregninger.
Forst beregnes standardafvigelsen af 48 V-motorgeneratorens virkningsgrad i hvert driftspunkt i (Smyg,) [%] i
overensstemmelse med formel 9.
Formel 9
2
ergl (nMGi]- - nMGi)
MG m(m — 1)
hvor
m er antallet af mlinger j foretaget i hvert driftspunkt i for 48 V-motorgeneratorens virkningsgrad, jf.
nr. 2.1
NMGj; er 48-V-motorgeneratorens virkningsgrad, beregnet for en individuel maling j i driftspunkt i, jf.
nr. 2.1 [%]
Nma; er den gennemsnitlige virkningsgrad for 48 V-motorgeneratoren beregnet for et driftspunkt i som

bestemt i overensstemmelse med nr. 2.1 [%].

Herefter beregnes standardafvigelsen af 48 V-motorgeneratorens virkningsgrad i hvert driftspunkt i (Spy,¢) [%] i

overensstemmelse med formel 10.

Formel 10

Snme =

4
> s sg,)?
i=1
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hvor
STvG; er som bestemt i overensstemmelse med formel 9 [%]
h; er frekvensen af driftspunkt i, som anfert i tabel 1.

S4 beregnes standardafvigelsen for 48 V[12 V-javnstremsomformerens virkningsgrad (SW) [%] i
overensstemmelse med formel 11.

Formel 11
L N2
B Vet (T]DC/DC1 - T]DC/DC)
“finc/pc L(L—1)
hvor
L er antallet af mélinger | foretaget for 48 V/12 V-jevnstremsomformeren, jf. nr. 2.2
Tne/ne, er 48 V[12 V-jevnstremsomformerens virkningsgrad, beregnet for en individuel méling 1, jf. nr. 2.2 [%]
Nbe/pe er virkningsgraden for 48 V/[12 V-jevnstremsomformeren, som bestemt i overensstemmelse med

nr. 2.2 [%].

Endelig beregnes usikkerheden i forbindelse med CO, besparelserne (SCCOZ) [g CO,/km] for 48 V-motorgeneratoren
kombineret med 48 V/[12 V-jevnstremsomformeren i overensstemmelse med formel 12 og ma ikke overstige 30 % af
CO,-besparelserne.

Formel 12
Seco, = (Prw — Pra) Vpe - CF ) j(snmc)z N (S“Dj)z
Ntor v MM Nbc/pe

hvor

Prw er effektforbruget under faktiske brugsforhold, som er 750 W

Pra er effektforbruget under typegodkendelsesforhold, som er 350 W

Mot er den samlede virkningsgrad for 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48 V/12 V-jevnstrgmsom-
formeren, som bestemt i overensstemmelse med nr. 2.3 [%]

Vpe er det faktiske effektforbrug som fastsat i tabel 2 [I/kWh]

CF er breendstofomregningsfaktoren som angivet i tabel 3 [gCO, /1]

v er den gennemsnitlige karehastighed for WLTP, som er 46,6 km/h

Snme er standardafvigelsen af 48 V-motorgeneratorens virkningsgrad bestemt i overensstemmelse med
formel 10 [%]

NMmac er virkningsgraden for 48 V-motorgeneratoren, som bestemt i overensstemmelse med nr. 2.1 [%]

O er standardafvigelsen for 48 V[12 V-jzvnstremsomformerens virkningsgrad, som bestemt i
overensstemmelse med formel 11 [%]

ToeoE er virkningsgraden for 48 V/[12 V-javnstremsomformeren, som bestemt i overensstemmelse med

nr. 2.2 [%].
3.4. Afrunding

CO,-besparelserne (Cep,) beregnet i overensstemmelse med nr. 3.2, og usikkerheden i forbindelse med CO,-
besparelserne (Scco,) beregnet i overensstemmelse med nr. 3.3, afrundes til hajst to decimaler.
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Hver verdi i beregningen af CO,-besparelserne kan anvendes som eksakt verdi eller skal rundes op til det mindste
antal decimaler, der gor det muligt for den maksimale samlede indvirkning (dvs. den kombinerede indvirkning af alle
afrundede vaerdier) pa besparelserne at vare pd mindre end 0,25 g CO,/km.

3.5. Tjek i forhold til minimumstaersklen for CO,-besparelser

Den typegodkendende myndighed sikrer, at det for hver keretgjsversion udstyret med den effektive 48 V-
motorgenerator kombineret med 48V/[12V V-jevnstremsomformer pdvises, at minimumsterskelvaerdien, jf.
artikel 9, stk. 1, litra b), i gennemforelsesforordning (EU) nr. 725/2011 og gennemforelsesforordning (EU)
nr. 427/2014, er overholdt.

Ved kontrollen af, om minimumstarskelverdien er overholdt, skal den typegodkendende myndighed i
overensstemmelse med formel 13 tage hensyn til CO,-besparelserne bestemt i overensstemmelse med nr. 3.2,
usikkerheden bestemt i overensstemmelse med nr. 3.3 og i givet fald en CO,-korrektion i tilfeelde af en positiv
masseforskel (Am) mellem 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48 V/[12 V-javnstremsomformeren og
basisgeneratoren.

I tilfelde af en positiv massekorrektion settes basisgeneratorens masse til 7 kg.

Fabrikanten forelegger den typegodkendende myndighed oplysninger om massen af 48 V-motorgeneratoren
kombineret med 48 V/[12 V-jevnstremsomformeren som certificeret af leveranderen.

Formel 13
(Cco, = Sceo, = ACOz,,) = MT

hvor
MT er 0,5 g CO,/km som angivet i artikel 9, stk. 1, litra b), i gennemforelsesforordning (EU) nr. 725/2011

og gennemforelsesforordning (EU) nr. 427/2014
Ceo, er CO,-besparelsen som bestemt i overensstemmelse med nr. 3.2 [g CO,/km]
Scco, usikkerheden for de samlede CO,-besparelser som bestemt i overensstemmelse med nr. 3.3 [g CO,/km]
ACO, COy-korrektion i tilfelde af en positiv masseforskel (Am) [kg] mellem 48 V-motorgeneratoren

kombineret med 48 V/12 V-javnstremsomformeren og basisgeneratoren, beregnet i overensstemmelse

med tabel 4: [§ CO2/km]

Tabel 4
Braendstoftype CO,-korrektion (ACO Zm)
[8C02/(km)]

Benzin 0,0277 Am
Diesel 0,0383 Am

4. CERTIFICERING AF CO,-BESPARELSER

De CO,-besparelser, der skal certificeres af den typegodkendende myndighed i overensstemmelse med artikel 11 i
gennemforelsesforordning (EU) nr. 725/2011 eller (EU) nr. 427/2014 (CScq,) [g CO,/km], er dem, der beregnes i
overensstemmelse med formel 14. CO,-besparelserne registreres i typegodkendelsesattesten for hver keretgjsversion
udstyret med 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48 V/12 V-jevnstremsomformeren.

Formel 14

CSco, = (Cco2 - Sccoz)
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hvor

Cco er CO,-besparelsen som bestemt i overensstemmelse med formel 8 i nr. 3.2 s¢
2 CO2

[gCO,/km] er usikkerheden i forbindelse med CO,-besparelserne for 48 V-motorgeneratoren kombineret med 48
V[12 V-jevnstremsomformeren som beregnet i overensstemmelse med formel 12 i nr. 3.3 [g CO,/km]
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2020/1168
af 6. august 2020

om andring af gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/587 for si vidt angdr effektive udvendige
lysfunktioner, der anvender lysemitterende dioder, i personbiler, der kan kere pa visse alternative
braendstoffer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/631 af 17. april 2019 om fastszttelse af
preastationsnormer for nye personbilers og nye lette erhvervskeretajers CO,-emissioner og om ophavelse af forordning
(EF) nr. 443/2009 og (EU) nr. 510/2011 (), serlig artikel 11, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Den 19. november 2019 indgav fabrikanterne FCA Italy S.p.A, Jaguar Land Rover LTD, OPEL Automobile GmbH-PSA,
Automobiles Citroen, Automobiles Peugeot, PSA Automobiles SA, Renault, Skoda Auto a.s og Ford-Werke GmbH (»de
anmodende parter) i feellesskab en anmodning i henhold til artikel 12a i Kommissionens gennemferelsesforordning
(EU) nr. 725/2011 (%) om @ndring af Kommissionens gennemforelsesafgarelse 2016/587/EU (), sdledes at keretajers
effektive udvendige lysfunktioner, der anvender lysemitterende dioder (LED) og er godkendt som en innovativ
teknologi i henhold til nzvnte afgerelse, omfatter lysfunktioner i personbiler, der kan kere péd visse alternative
brandstoffer.

(2) Navnlig har de anmodende parter anmodet om, at gennemfarelsesafgorelse (EU) 2016/587 ber omfatte effektive
udvendige lysfunktioner, der anvender LED, i personbiler, der kan kere pa flydende gas (LPG), komprimeret naturgas
(CNG) eller ethanol (E85), og at visse faktorer i prevningsmetoden til bestemmelse af CO,-besparelser justeres i
overensstemmelse hermed.

(3) Kommissionen har vurderet anmodningen i henhold til artikel 11 i forordning (EU) 2019/631, gennemforelses-
forordning (EU) nr. 725/2011 og de tekniske retningslinjer for forberedelse af ansegninger om godkendelse af
innovative teknologier i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 443/2009 (*) og (EU)
nr. 510/2011 () (juli 2018-udgaven) ().

(4) Ibetragtning af den stigende anvendelse af LPG og CNG i nye personbiler er det hensigtsmaessigt at praecisere, at CO,-
besparelser som folge af anvendelsen af effektive udvendige LED-lysfunktioner i keretgjer, der kan kere pa sddanne
brandstoffer, bor tages i betragtning som CO,-besparelser, der tilskrives en innovativ teknologi.

(5) Med hensyn til LPG- og CNG-drevne biler anses prevningsmetoden som fastsat i bilaget til gennemforelsesafgorelse
(EU) 2016/587, med forbehold af tilfejelsen af nogle brandstofspecifikke faktorer, for passende til bestemmelse af
CO,-besparelser som folge af LED-lysfunktioner i personbiler, der kerer pd disse braendstoffer.

(6) Med hensyn til E85 ber dette breendstof pa grund af dets begraensede tilgaengelighed pd EU-markedet som helhed ikke
skelnes fra benzin for sa vidt angdr metoden til bestemmelse af CO,-besparelser.

(7) Gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/587 ber derfor @ndres —

() EUTL 111 af 25.4.2019,s. 13.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 725/2011 af 25. juli 2011 om indferelse af en procedure for godkendelse og
certificering af innovative teknologier til nedbringelse af CO,-emissionerne fra personbiler i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 443/2009 (EUT L 194 af 26.7.2011, s. 19).

() Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2016/587 af 14. april 2016 om godkendelse af den teknologi, der bruges i keretgjers
effektive udvendige lysfunktioner, som anvender lysemitterende dioder (LED), som en innovativ teknologi til reduktion af CO,-
emissioner fra personbiler i henhold til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 443/2009 (EUT L 101 af 16.4.2016,s. 17).

() Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 443/2009 af 23. april 2009 om fastsattelse af praestationsnormer for nye
personbilers emissioner inden for Fallesskabets integrerede tilgang til at nedbringe CO,-emissionerne fra personbiler og lette
erhvervskeretgjer (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 510/2011 af 11. maj 2011 om fastsxttelse af praestationsnormer for nye lette
erhvervskoretgjers emissioner inden for Unionens integrerede tilgang til nedbringelse af CO,-emissionerne fra personbiler og lette
erhvervskoretgjer (EUT L 145 af 31.5.2011, s. 1).

() https:/[circabc.europa.eu/sd/ajal9b42c8-8e87-4b24-a78b-9b70760{82a9/July%202018%20Technical%20Guidelines.pdf.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I gennemforelsesafgarelse (EU) 2016/587 foretages folgende andringer:
1) Tartikel 2, stk. 1, foretages folgende @ndringer:
a) Indledningen affattes siledes:

»1.  Fabrikanten kan ansege om certificering af CO,-besparelserne ved en eller flere udvendige LED-lysfunktioner
beregnet til brug i keretgjer med intern forbraendingsmotor i klasse M; og hybride elkeretejer i klasse M; med ikke-
ekstern opladning, som er i overensstemmelse med afsnit 5.3.2, punkt 3, i bilag 8 til regulativ nr. 101 fra De Forenede
Nationers @konomiske Kommission for Europa, herunder keretgjer, der kan kere pa flydende gas (LPG), komprimeret
naturgas (CNG) eller E85 foruden benzin eller diesel eller en kombination af disse breendstoffer, forudsat at keretgjerne er
udstyret med en eller en kombination af felgende LED-lysfunktioner:«.

b) Iandet afsnit affattes henvisningen til artikel 9, stk. 1, som »artikel 9, stk. 1, litra a),«.
2) Iartikel 3 tilfgjes som stk. 3 og 4:

»3.  Hvis de effektive udvendige LED-lysfunktioner er monteret i et dobbeltbreendstofkeretoj eller et flex-
braendstofkeretgj, registrerer godkendelsesmyndigheden CO,-besparelserne séledes:

a) for dobbeltbrendstofkeretgjer, der anvender benzin eller gasformigt braendstof, vardien for CO,-besparelserne med
hensyn til LPG eller CNG

b) for flex-breendstofkeretgjer, der anvender benzin og E85, veerdien for CO,-besparelserne med hensyn til benzin.

4. De certificerede CO,-besparelser, der registreres med henvisning til miljginnovationskode nr. 19, kan kun tages i
betragtning ved beregningen af fabrikanternes gennemsnitlige specifikke emissioner indtil den 31. december 2020.«

3) Ibilaget foretages folgende sendringer:
a) I punkt 2 foretages folgende aendringer:
i) Oplysningerne om CF affattes sdledes:
»CF — Omregningsfaktor som defineret i tabel 3«.
ii) Oplysningerne om Vy, affattes siledes:
»Vp. — Faktisk effektforbrug som defineret i tabel 2.
b) I punkt 6 affattes oplysningerne om Vy,, herunder tabel 2, og oplysningerne om CF, herunder tabel 3, sdledes:

»Vp: Faktisk effektforbrug som defineret i tabel 2

Tabel 2
Faktisk effektforbrug
Motortype Faktisk effektforbrug (Vy) [[/kWh]
Benzin/E85 0,264
Benzin/E85, motor med turbolader 0,280
Diesel 0,220
LPG 0,342
LPG, motor med turbolader 0,363
Faktisk effektforbrug (Vp) [m?/kWh]
CNG (G20) 0,259
CNG (G20), motor med turbolader 0,275

CF: Omregningsfaktor som defineret i tabel 3
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Tabel 3

Brandstofomregningsfaktor

Brandstoftype Omregningsfaktor (CF) [g CO,/l]
Benzin/E85 2330
Diesel 2 640
LPG 1629

Omregningsfaktor (CF) [g CO,/m’]
CNG (G20) 1795«

Artikel 2

Denne afgarelse traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. august 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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Den Europziske Unions Tidende

7.8.2020

RETSAKTER VEDTAGET AF ORGANER OPRETTET VED
INTERNATIONALE AFTALER

Kun de originale FN/ECE-tekster har retlig virkning i henhold til folkeretten. Dette regulativs nuvarende status og ikrafttradelsesdato bor
kontrolleres i den seneste version af FN/ECE’s statusdokument TRANS/WP.29/343/, der findes pé adressen: http://www.unece.org/trans/

main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Regulativ nr. 25 fra De Forenede Nationers @konomiske Kommission for Europa (FN/ECE) — Ensartede
forskrifter for godkendelse af nakkestotter, hvad enten de er indbygget i et seede eller ¢j [2020/1169]

omfattende al gaeldende tekst frem til:

Supplement 1 til eendringsserie 04 — Ikrafttraedelsesdato: 15. juni 2015

INDHOLD

REGULATIV

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

Anvendelsesomride

Definitioner

Ansegning om godkendelse

Merkning

Godkendelse

Generelle forskrifter

Provning

Produktionens overensstemmelse

Sanktioner i tilfeelde af produktionens manglende overensstemmelse
Andring af en type nakkestotte og udvidelse af godkendelse
Brugsvejledninger

Endeligt opher af produktionen

Overgangsbestemmelser

Navne og adresser pd tekniske tjenester, som er ansvarlige for udferelse af godkendelsesprovning, og pd de

typegodkendende myndigheder

BILAG

Bilag 1 —

Meddelelse om godkendelse eller udvidelse, nagtelse eller inddragelse af godkendelse eller endeligt opher af

produktionen af en type nakkestatte, hvad enten den er indbygget i et sade eller ¢j, i henhold til regulativ

nr. 25

Bilag 2 —  Udformning af godkendelsesmarkning

Bilag 3 —

Metode til bestemmelse af H-punkt og faktisk torsovinkel for siddepladser i motorkeretajer


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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Bilag 4 —  Bestemmelse af hgjde og bredde af nakkestatte

Bilag 5 —  Enkeltheder om linjer og mélinger i forbindelse med prevning

Bilag 6 — Metode til prevning af energioptagelse

Bilag 7 —  Bestemmelse af afstanden »A« for nakkestotters mellemrum

1. ANVENDELSESOMRADE

1.1. Dette regulativ finder anvendelse pd nakkestatter, der svarer til én af de to typer beskrevet i punkt 2.2

nedenfor (!).
1.1.1. Det finder ikke anvendelse pa nakkestotter monteret pa klapsader eller seeder, som vender sidelens eller bagud.

1.1.2. Det finder anvendelse pa ryglen, ndr disse er udformet til ogsd at fungere som nakkestotter som beskrevet i
punkt 2.2 nedenfor.

2. DEFINITIONER

[ dette regulativ forstds ved:

2.1. »keretajstype«: en klasse motorkaretgjer, som ikke udviser vasentlige indbyrdes forskelle, navnlig hvad angér:
2.1.1. former og indvendige dimensioner af det karosseri, der udger kabinen

2.1.2. sedernes type og dimensioner

2.1.3. type og mal pd nakkestotternes fastgoringer og pd de relevante dele af keretgjets konstruktion, hvis

nakkestotten er fastgjort direkte pd keretgjets konstruktion.

2.2. »nakkestatte«: en anordning, hvis formal er at begranse voksne personers bagudrettede forskydning af hovedet i
forhold til torsoen for at nedsatte risikoen for skade pa halshvirvlerne i tilfeelde af en ulykke

2.2.1. »indbygget nakkestatte«: en nakkestotte, der udgeres af den everste del af ryglenet. Nakkestotter, der svarer til
definitionerne i punkt 2.2.2 og 2.2.3 nedenfor, men som ikke kan aftages af sadet eller af koretgjets
konstruktion uden brug af vaerktej eller uden hel eller delvis aftagning af sadets bekleedning, svarer til denne
definition.

2.2.2. raftagelig nakkestotte«: en nakkestotte bestdende af en komponent, der kan adskilles fra sadet og er konstrueret
til indfering og tvangslasning i ryglaenets stel.

2.2.3. »separat nakkestotte«: en nakkestotte, der er separat i forhold til seedet og konstrueret til indfering og/eller
tvangsldsning i keretgjets konstruktion.

2.3. sseedetype«: en kategori af seder med samme dimensioner, samme stel og samme polstring, hvor finish og farve
kan vere forskellige.

2.4. stype nakkestotte« en kategori af nakkestotter med samme dimensioner, samme stel og samme polstring, hvor
finish, farve og betrak kan vere forskellige.

2.5. »saedets referencepunkt« (H-punkt«) (se bilag 3 til dette regulativ): tracéen af den teoretiske omdrejningsakse
mellem ben og torso pd en menneskekrop, reprasenteret ved en provedukke, i vertikalt plan i lengderetningen
i forhold til saedet.

(") Nakkestotter, som opfylder kravene i regulativ nr. 17, behover ikke at opfylde kravene i dette regulativ. Saeder i karetgjer i kategori M,
med en totalmasse pa over 3 500 kg og i keretgjer af kategori M;, der er typegodkendt i henhold til kravene i regulativ nr. 80, behover
ikke at opfylde kravene i dette regulativ.
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2.6. sreferencelinje«: en ret linje enten pa en provedukke med samme vagt og mél som en 50-percentil voksen mand
eller en provedukke med tilsvarende karakteristika, der gir gennem omdrejningspunktet mellem ben og
sedeparti og omdrejningspunktet mellem hals og brystkasse. Pa provedukken i bilag 3 til dette regulativ er
referencelinjen til bestemmelse af seedet H-punkt den linje, der er vist i figur 1 i bilagets tilleg.

2.7. »hovedlinje« en ret linje, der gar gennem hovedets tyngdepunkt og omdrejningspunktet mellem hals og
brystkasse. I hovedets hvilestilling ligger hovedlinjen i referencelinjens forlaengelse.

2.8. »klaps@de«: ekstra sade, der er til lejlighedsvis brug og normalt er sammenklappet.

2.9. »indstillingsanordning«: en anordning, hvormed sedet eller dele heraf kan indstilles, sdledes at det tilpasses
kropsbygningen af den person, der bruger det.
Denne anordning kan navnlig give mulighed for:

2.9.1. leengdeindstilling

2.9.2. hejdeindstilling

2.9.3. vinkelindstilling.

2.10. »forskydningsanordning« en anordning, hvormed sadet eller dele deraf kan forskydes eller drejes uden faste
mellemstillinger, med det formal at lette adgangen til omradet bag det pagaeldende sede.

3. ANS@GNING OM GODKENDELSE

3.1. Ansegning om godkendelse skal indgives af indehaveren af fabriks- eller varemaerket for sadet eller
nakkestotten eller af dennes bemyndigede reprasentant.

3.2. Hver anspgning om godkendelse skal vaere ledsaget af nedenstidende dokumenter i tre eksemplarer:

3.2.1. en detaljeret beskrivelse af nakkestgtten, navnlig med angivelse af de(t) anvendte polstringsmateriale(r) og i de
relevante tilfelde placering og specifikationer af bejler og monteringsbeslag for den eller de sedetyper, for
hvilken eller hvilke der ansgges om godkendelse for nakkestotten.

3.2.2. for s vidt angér en »aftagelig« nakkesteatte (se definition i punkt 2.2.2):

3.2.2.1.  en detaljeret beskrivelse af den eller de s@detyper, for hvilken eller hvilke der anseges om godkendelse for
nakkestgtten

3.2.2.2.  angivelse af den eller de keretgjstyper, i hvilken eller hvilke de i punkt 3.2.2.1 omhandlede sader er bestemt til
at blive monteret.

3.2.3. for sd vidt angdr en »separat« nakkestotte (se definition i punkt 2.2.3):
3.2.3.1.  en detaljeret beskrivelse af den del af koretgjets konstruktion, som nakkestatten agtes fastgjort til
3.2.3.2.  angivelse af den keretgjstype, som nakkestatten agtes monteret i

3.2.3.3.  malskitser af de karakteristiske dele af konstruktionen og nakkestotten, idet tegningerne angiver det sted, hvor
godkendelsesnummeret skal anbringes i forhold til godkendelsesmearkets cirkel

3.2.4. malskitser af de karakteristiske dele af seedet og nakkestotten. Tegningerne angiver det sted, hvor godkendelses-
nummeret skal anbringes i forhold til godkendelsesmarkets cirkel.
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3.3. Folgende skal indgives til den tekniske tjeneste, som er ansvarlig for gennemforelse af prevningerne i forbindelse
med godkendelsen:
3.3.1. hvis nakkestatten er af den »indbyggede« type (se definition i punkt 2.2.1), fire komplette seder.

3.3.2. hvis nakkestotten er af den »aftagelige« type (se definition i punkt 2.2.2):
3.3.2.1.  to set seder af hver type, som nakkestotten agtes monteret pa.
3.3.2.2. 4+ 2N nakkestotter, hvor N angiver antallet af seedetyper, som nakkestatten agtes monteret pa.

3.3.3. hvis nakkestotten er af den »separate« type (se definition i punkt 2.2.3), tre nakkestotter og den relevante del af
koretajets konstruktion eller et komplet koretg;.

3.4. Den tekniske tjeneste, som er ansvarlig for gennemforelse af preverne i forbindelse med godkendelsen, kan
anmode om:

3.4.1. at den far leveret bestemte dele eller bestemte prover af de anvendte materialer og/eller

3.4.2. at den fér indleveret keretgjer af den eller de typer, som er omhandlet i punkt 3.2.2.2 ovenfor.

4. MARKNING

4.1. Anordninger, som indgives til godkendelse, skal:

4.1.1. klart og uudsletteligt vere péafert ansegerens firmanavn eller marke

4.1.2. pd et sted som angivet i tegningerne, der henvises til i punkt 3.2.3.3 eller 3.2.4 ovenfor, have tilstrackkelig plads

til godkendelsesmerket.

4.2. Hvis nakkestgtten er af den »indbyggede« eller »aftagelige« type (se definitioner i punkt 2.2.1 og 2.2.2), kan de i
punkt 4.1.1 og 4.1.2 ovenfor nevnte markninger placeres pa etiketter anbragt som anfert pd de i punkt 3.2.4
ovenfor navnte tegninger.

5. GODKENDELSE

5.1. Hvis de prover pa nakkestatter, der er indgivet med henblik pa godkendelse i henhold til dette regulativ, opfylder
kravene i punkt 6 og 7 nedenfor, skal der meddeles godkendelse af denne type nakkestotte.

5.2. Der tildeles et godkendelsesnummer til hver godkendt type. De forste to cifre (i gjeblikket 03 svarende til den
tredje serie af andringer, der trddte i kraft den 20. november 1989) angiver den serie @ndringer, som omfatter
de seneste vesentlige tekniske @ndringer af regulativet pd godkendelsens udstedelsestidspunkt. Den samme
kontraherende part ma ikke tildele det samme nummer til en anden type nakkestatte.

5.3. Meddelelse om godkendelse, udvidelse eller nagtelse af godkendelse af en type nakkestotte i henhold til dette
regulativ, skal gives de kontraherende parter i 1958-overenskomsten, der anvender dette regulativ, ved brug af
en formular, der er i overensstemmelse med modellen i dette regulativs bilag 1.

5.4. Proverne af nakkestatter defineret i punkt 2.2.1, 2.2.2 og 2.2.3, som godkendes i henhold til dette regulativ skal,
hvad enten de er indbygget i et seede eller ¢j, pd tydelig og uudslettelig made vaere market med et godkendel-
sesmarke bestdende af:

5.4.1. en cirkel, hvori er anbragt bogstavet »E« efterfulgt af kendingsnummer for det land, der har foretaget
godkendelsen (%)

5.4.2. et godkendelsesnummer, og

() Kendingsnumrene for de kontraherende parter i 1958-overenskomsten er angivet i bilag 3 til den konsoliderede resolution om
keretgjers konstruktion (R.E.3), dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev. 6 — http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/
wp29gen/wp29resolutions.html.


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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5.4.3. i tilfeelde af en nakkestotte, der indbygget i ryglanet, foran godkendelsesnummeret nummeret pé dette regulativ
efterfulgt af bogstavet »R« og en bindestreg.

5.5. Godkendelsesmarket skal anbringes pa det sted, der er anfert i punkt 4.1.2 ovenfor.

5.6. Godkendelsesmaerket skal vere let laeseligt og ma ikke kunne fjernes.

5.7. Bilag 2 til dette regulativ indeholder et eksempel pd godkendelsesmearkets sammensztning.

6. GENERELLE FORSKRIFTER

6.1. Nakkestattens tilstedevarelse ma ikke udsztte personerne i koretajet for eget fare. Navnlig mé nakkestotten ikke

i nogen brugsstilling frembyde farlig ujevnhed eller skarpe kanter, som kan ege skadesrisiko eller -omfang for
personerne i koretgjet. De dele af nakkestotterne, der ligger i det nedenfor definerede anslagsomréde, skal bestd
energispredningspreven som anfert i bilag 6 til dette regulativ.

6.1.1. Anslagsomrddet er omrddet mellem de to lodrette langsgdende planer pd hver side af og 70 mm fra det
pagaldende saedes langsgiende midterplan.

6.1.2. Anslagsomradet er i hojden begranset til den del af nakkestatten, der er over planet vinkelret pa referencelinjen
R og 635 mm fra H-punktet.

6.1.3. Kravene om energioptagelse i punkterne ovenfor galder ikke bagsiden af nakkestotter beregnet for saeder, bag
hvilke der ikke er andre seder.

6.2. Dele af nakkestottens for- og bagside, med undtagelse af dele af bagsiden af nakkestatter beregnet for saeder, bag
hvilke der ikke er andre s@der, og som befinder sig uden for de ovenfor definerede langsgdende vertikale planer,
skal vare polstret sdledes, at direkte kontakt mellem hovedet og konstruktionens dele undgas, og skal, hvis de
kan berores af en kugle med 165 mm diameter, have en kurveradius pa over 5 mm.

Disse komponenter kan ogsd godkendes, hvis de bestir energioptagelsesproven som anfert i bilag 6 til dette
regulativ. Hvis de ovennavnte dele af nakkestatterne og deres stotter er bekledt med materiale, som har en
shore A-hdrdhed bledere end 50, galder ovenstdende krav — bortset fra kravene i forbindelse med energiopta-
gelsesproven efter forskrifterne i bilag 6 til dette regulativ — kun de stive dele.

6.3. Nakkestatten skal veere fastgjort til seedets eller karetgjets konstruktion pa sddan méde, at der ikke springer stive
og farlige dele frem fra nakkestottens polstring eller fra dens fastgering eller fra ryglenet som folge af det tryk,
som hovedet udever under prevningen.

6.4. Nakkestottens hgjde, malt i overensstemmelse med kravene i punkt 7.2 nedenfor, skal opfylde folgende
forskrifter:

6.4.1. Nakkestotters hgjde méles som beskrevet i punkt 7.2 nedenfor.

6.4.2. For nakkestatter, der ikke kan indstilles i hgjden, ma hejden ikke vaere under 800 mm for forseeder og ikke

under 750 mm for andre sader.
6.4.3. For nakkestotter, der kan indstilles i hojden, geelder:

6.4.3.1. hejden ma ikke veere under 800 mm for forsaeder og ikke under 750 mm for andre saeder; denne vaerdi skal
opnds i en stilling mellem den hejeste og laveste position, hvori nakkestetten kan stilles

6.4.3.2.  der md ikke vaere nogen »brugsstilling¢, som medferer en hgjde pd under 750 mm

6.4.3.3.  for andre seder end forsaeder kan det godkendes, at nakkesteatter kan indstilles til en hejde pd under 750 mm,
forudsat at det for brugeren tydeligt fremgdr, at denne hgjde ikke er en brugsstilling
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6.4.3.4. nakkestatter til forseder kan vare forsynet med en anordning, der automatisk forskyder dem til en hejde pa
under 750 mm ndr saedet ikke benyttes, forudsat at de automatisk returnerer i brugsstilling, nir sedet tages i
brug.

6.4.4. De dimensioner, som er navnt i punkt 6.4.2 og 6.4.3.1 herover, kan vare mindre end 800 mm ved forsader
og 750 mm ved andre sader, siledes at der er tilstrakkelig frigang mellem nakkestatte og loft, ruder eller andre
dele af koretgjets konstruktion, dog mé frigangen ikke overstige 25 mm. I tilfeelde af seeder med forskydnings-
og/eller indstillingsanordninger galder dette i alle sedets stillinger. Herudover md ingen brugsstilling medfere
mindre hgjde end 700 mm, uanset bestemmelserne i punkt 6.4.3.2 ovenfor.

6.4.5. Uanset de i punkt 6.4.2 og 6.4.3.1 ovenfor anferte hgjdekrav skal hgjden af nakkestotter til brug pa de bageste
midtersader eller -pladser veere mindst 700 mm.

6.5. For nakkestotter med hgjdeindstilling ma hejden af den anordning, mod hvilken hovedet hviler, ikke vaere under
100 mm, malt som beskrevet i punkt 7.2.

6.6. For nakkestotter uden hejdeindstilling ma mellemrummet mellem ryglan og nakkestotte ikke vare storre end
60 mm.

6.6.1. Nakkestotter med hejdeindstilling md i laveste stilling ikke veere over 25 mm fra ryglaenets overside.

6.6.2. Pé nakkestotter, der ikke kan indstilles i hejden, skal det betragtede omréide vere folgende:

6.6.2.1.  over et plan vinkelret pd referencelinjen 540 mm fra R-punktet

6.6.2.2. mellem to lodrette langsgdende planer i en afstand af 85 mm fra referencelinjen pd hver side af denne.

[ dette omréde tillades en eller flere dbninger, som uanset deres form frembyder en afstand »a« sterre end 60 mm,
malt som beskrevet i punkt 7.5, forudsat at kravene i punkt 7.4.3.6 stadig er opfyldt efter udferelse af den
supplerende prevning omhandlet i punkt 7.4.3.4.

6.6.3. For hgjdeindstillelige nakkestetter tillades i den anordning, der fungerer som nakkestgtte, en eller flere dbninger,
som uanset deres form frembyder en afstand »a« sterre end 60 mm, malt som beskrevet i punkt 7.5, forudsat at
kravene i punkt 7.4.3.6 stadig er opfyldt efter udferelse af den supplerende prevning omhandlet i punkt 7.4.3.4.

6.7. Nakkestottens bredde skal give tilstraekkelig stotte for hovedet hos en person i normal siddestilling. I méleplanet
for bredde, som defineret nedenfor i punkt 7.3, skal nakkestotten daekke et areal pd mindst 85 mm pa hver side
af symmetriplanet for det seede, som nakkestotten er beregnet til, idet afstanden mdles som foreskrevet i punkt
7.3.

6.8. Nakkestatten og dennes fastgoring skal veere séledes, at den af nakkestotten tilladte forskydning bagud af
hovedet er mindre end 102 mm, malt med den statiske metode beskrevet i punkt 7.4.

6.9. Nakkestotten og dennes fastgoring skal uden svigt kunne bare den i punkt 7.4.3.7 foreskrevne belastning.

6.10. P indstillelige nakkestgtter mé den foreskrevne maksimale brugshejde ikke kunne overskrides, medmindre
brugeren bevidst bestraber sig derpa som et selvsteendigt indgreb ud over justeringen

7. PROVNING

7.1. Bestemmelse af referencepunktet (H-punktet) for det saede, som nakkestotten er indbygget i

Dette punkt bestemmes efter forskrifterne i bilag 3 til dette regulativ.

7.2. Bestemmelse af nakkestattens hajde
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7.2.1. Alle linjer traekkes i symmetriplanet for det relevante sade, idet dette plans skeering med sadet bestemmer
konturen af nakkestatte og ryglen (jf. figur 1 i dette regulativs bilag 4).

7.2.2. Provedukken svarende til en 50-percentil voksen mand eller den prevedukke, som er beskrevet i dette regulativs
bilag 3, anbringes i normal stilling i seedet. Kan ryglenets haldning indstilles, spaerres dette i en stilling, der
haelder bagud i en vinkel sd nar 25° som muligt i forhold til prevedukkes lodrette torsoreferencelinje.

7.2.3. Projektionen af prevedukkens referencelinje, som er angivet i dette regulativs bilag 3, afsettes derefter i det i
punkt 7.2.1 angivne plan for det pdgzldende sede. Tangenten »S« til oversiden af nakkestotten afseettes
vinkelret pd referencelinjen.

7.2.4. Afstanden »h« fra H-punktet til tangenten S er den hejde, der skal tages i betragtning ved anvendelse af
bestemmelserne i punkt 6.4.

7.3. Bestemmelse af nakkestottens bredde (se bilag 4, figur 2, i dette regulativ).

7.3.1. Planet S, der er vinkelret pd referencelinjen og 65 mm under den i punkt 7.2.3 definerede tangent »S¢,
bestemmer et tvarsnit i nakkestotten afgreenset af omridset C. Retningen af de rette linjer, der tangerer C, og
reprasenterer skeringen af de vertikale planer (P og P) med planet S,, parallelt med det pdgzldende sedes
symmetriplan, treekkes i planet S;.

7.3.2. Nakkestottens bredde, der skal tages i betragtning ved anvendelse af bestemmelserne i punkt 6.7, er afstanden
»L¢, malt i planet S, mellem de lodrette langsgdende planer P og P

7.3.3. Nakkestottens bredde skal om nedvendigt ogsé bestemmes 635 mm over saedets referencepunkt, idet denne
afstand méles langs referencelinjen.

7.4. Bestemmelse af nakkestottens effektivitet
7.4.1. Nakkestattens effektivitet bedemmes ved nedenstdende statiske provning.
7.4.2. Forberedelse af prevningen

7.4.2.1.  Hvis nakkestotten kan indstilles, skal den placeres s hejt som muligt.

7.4.2.2. For bankeseder, hvis berende stel (herunder nakkestotternes) er helt eller delvis felles for flere end én
siddeplads, udferes prevningen samtidig for alle de pagealdende siddepladser.

7.4.2.3.  Hvis sadet eller ryglaenet kan indstilles i forhold til en nakkestatte fastgjort til keoretgjets konstruktion, skal det
indstilles i den efter proavemyndighedens skon mest ugunstige stilling.

7.4.3. Provning
7.4.3.1.  Alle linjer afsattes i det pdgaeldende s@des lodrette symmetriplan (jf. dette regulativs bilag 5).
7.4.3.2.  Referencelinjens projektion R afsattes i det plan, der henvises til i punkt 7.4.3.1.

7.4.3.3.  Den forskudte referencelinje R, bestemmes ved, at ryggen af den i bilag 3 til dette regulativ omtalte prevedukke
paferes en initial kraft, som frembringer et bagudrettet moment pa 37,3 daNm omkring H-punktet.

7.4.3.4. Ved hjlp af et kugleformet hoved med diameter pd 165 mm péferes en initial kraft, som frembringer et
moment pd 37,3 daNm omkring H-punktet, idet kraften angriber vinkelret pd den forskudte referencelinje R, i
en afstand af 65 mm under nakkestottens overside, og idet referencelinjen fastholdes i sin forskudte position R,
i overensstemmelse med punkt 7.4.3.3.

7.4.3.4.1. Hvis der er dbninger, som forhindrer, at den ovenfor beskrevne kraft paferes 65 mm fra oversiden af
nakkestatten, kan afstanden nedseattes, sdledes at kraftens akse gr gennem midtlinjen af den del af stellet, der
er nermest abningen.
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7.4.3.4.2. 1deipunkt 6.6.2 og 6.6.3 beskrevne tilfelde gentages provningen, idet der i hver dbning ved hjalp af en kugle
med diameter 165 mm péfares en kraft:

gennem tyngdepunktet af dbningens mindste tvaersnit, langs tvarplaner parallelle med referencelinjen, og
sdledes at der frembringes et moment pé 37,3 daNm omkring »R«-punktet.

7.4.3.5. Tangenten Y til det kugleformede hoved, parallelt med den forskudte referencelinje R;, bestemmes.

7.4.3.6.  Afstanden »X« mellem tangenten Y og den forskudte referencelinje R, maéles. Kravet i punkt 6.8 anses for opfyldt,
hvis afstanden X er under 102 mm.

7.4.3.7. 1tilfelde hvor den i punkt 7.4.3.4 anferte kraft paferes i en afstand af under 65 mm under nakkestottens
overside, og udelukkende i sddanne tilfeelde, oges initialkraften til 89 daN, medmindre der forinden opstdr brud
pd sade eller ryglen.

7.5. Bestemmelse af afstanden »a« af dbninger i nakkestatten (se bilag 7 i dette regulativ)

7.5.1. Afstanden »a« bestemmes for hver dbning og i forhold til nakkestottens forside ved hjalp af en kugle med
diameter 165 mm.

7.5.2. Kuglen placeres séledes i dbningen, at den kommer leengst muligt ind i denne, uden at den péferes nogen
belastning.
7.5.3. Afstanden mellem kuglens to bereringspunkter i dbningen udger afstanden »a«, der tages i betragtning ved

bedemmelse i overensstemmelse med kravene i punkt 6.6.2 og 6.6.3.
8. PRODUKTIONENS OVERENSSTEMMELSE

8.1. Enhver nakkestotte eller saede, som berer et godkendelsesmearke som foreskrevet i bilag 2, skal vere i
overensstemmelse med den godkendte type nakkestotte og opfylde de ovenfor i punkt 6 og 7 anferte krav.

8.2. For at kontrollere denne overensstemmelse skal der undersoges et tilstraekkeligt antal stikprever af
serieproducerede nakkestatter.

8.3. Til prevningerne anvendes nakkestotter, der er udbudet til salg, eller bestemt til udbydelse til salg.

8.4. Nakkestatter, der udvalges til provning af overensstemmelse med en godkendt type, skal proves efter punkt 7 i
dette regulativ.

9. SANKTIONER I TILEALDE AF PRODUKTIONENS MANGLENDE OVERENSSTEMMELSE

9.1. Godkendte nakkestotter

Godkendelser, som er meddelt for en type nakkestotte i henhold til dette regulativ, kan inddrages, hvis
nakkestotter market i henhold til forskrifterne i punkt 5.4 ikke opfylder stikproverne eller ikke er i
overensstemmelse med den godkendte type.

9.2. Hvis en af de kontraherende parter, der anvender dette regulativ, inddrager en godkendelse, som han tidligere har
meddelt, skal denne straks underrette de gvrige kontraherende parter, der anvender dette regulativ, herom ved
hjalp af en formular, der er i overensstemmelse med modellen i bilag 1 til dette regulativ.

10. ZNDRING AF EN TYPE NAKKEST@TTE OG UDVIDELSE AF GODKENDELSE

10.1. Enhver @ndring af typen af nakkestatte skal anmeldes til den typegodkendende myndighed, som har godkendt
typen af nakkestatte. Denne myndighed kan da enten:

10.1.1.  skenne, at de foretagne @ndringer nappe vil have mearkbare ugunstige virkninger, og at nakkestgtten stadig
opfylder forskrifterne, eller
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10.1.2.

10.2.

10.3.

11.

12.

13.

14.

anmode om en yderligere provningsrapport fra den tekniske tjeneste, der er ansvarlig for udferelse af
provningen.

De kontraherende parter, som anvender dette regulativ, underrettes om bekraftelse eller nagtelse af
godkendelse, med angivelse af &ndringerne, ved den i punkt 5.3 ovenfor foreskrevne procedure.

Den kompetente myndighed, som meddeler udvidelse af en godkendelse, tildeler udvidelsen et serienummer og
underretter de evrige parter i 1958-overenskomsten, der anvender dette regulativ, herom ved hjelp af en
formular, der er i overensstemmelse med modellen i bilag 1 til dette regulativ.

BRUGSVEJLEDNINGER

Med hver model, der svarer til en godkendt type nakkestatter, skal fabrikanten levere narmere oplysninger om
typen af de seeder og seedeegenskaber, som nakkestotten er godkendt til. Hvis nakkestatten kan indstilles, skal
justerings- og/eller udlgsningsmekanismen klart angives i disse oplysninger.

ENDELIGT OPHOR AF PRODUKTIONEN

Hvis indehaveren af godkendelsen fuldsteendig indstiller produktionen af en type nakkestatte, som er godkendt i
henhold til dette regulativ, skal han underrette den myndighed, som har udstedt godkendelsen, herom. Ved
modtagelse af den pagaldende meddelelse underretter myndigheden de ovrige kontraherende parter i 1958-
overenskomsten, der anvender dette regulativ, herom ved hjzlp af en formular, der er i overensstemmelse med
modellen i bilag 1 til dette regulativ.

OVERGANGSBESTEMMELSER

Efter den officielle ikrafttraedelsesdato for andringsserie 04 kan ingen af de kontraherende parter, der anvender
regulativet, negte at udstede ECE-godkendelser i henhold til dette regulativ som @ndret ved @ndringsserie 04.

Fra 24 méneder efter ikrafttraedelsesdatoen for endringsserie 04 ma kontraherende parter, som anvender dette
regulativ, kun udstede ECE-godkendelse, hvis den keretgjstype, som skal godkendes, opfylder kravene i dette
regulativ som @ndret ved @ndringsserie 04.

Fra 48 madneder efter ikrafttradelsesdatoen for @ndringsserie 04 bliver eksisterende godkendelser udstedt i
henhold til dette regulativ ugyldige, med mindre de pdgaldende koretgjstyper opfylder forskrifterne i dette
regulativ som andret ved @ndringsserie 04.

NAVNE OG ADRESSER PA TEKNISKE TJENESTER, SOM ER ANSVARLIGE FOR UDF@RELSE AF GODKENDELSES-
PROVNING, OG PA DE TYPEGODKENDENDE MYNDIGHEDER

De kontraherende parter i 1958-overenskomsten, som anvender dette regulativ, meddeler De Forenede
Nationers sekretariat navne og adresser pa de tekniske tjenester, som er ansvarlige for udferelse af godkendelses-
prevningerne, og pa de typegodkendende myndigheder, som meddeler godkendelse, og til hvem formularer
med attestering af godkendelse, udvidelse, negtelse eller inddragelse af godkendelser, som er udstedt i andre
stater, skal fremsendes.



7.8.2020 Den Europaiske Unions Tidende L 258/39

BILAG 1
Meddelelse

(storste format: A4 (210 x 297 mm))

Udstedt af: Myndighedens navn:

vedrerende: () Meddelelse af godkendelse
Udvidelse af godkendelse
Nzgtelse af godkendelse
Inddragelse af godkendelse
Endeligt opher af produktionen

af en type nakkestatte, hvad enten den er indbygget i et saede eller ej, i henhold til regulativ nr. 25

Godkendelsesnr. ..........oooiiiiiiiiii Udvidelsesnr. .....ooveveiiiiiiii
1. Fabrikat eller handelsbetegnelse: ..........o.oiuiiiii i
2. FabriKantens MAVIL . ...oououit ettt e e e
3. Navn pd fabrikantens eventuelle TePrasentant: ...........eouieeiettet ittt
A ATESSE: .o
5. Indleveret til godkendelse den (dato): ........o.oiiiiiiii
6. Teknisk tjeneste, som forestar godkendelsesproviningen: ...........oiuiiitiii i
7. Kortfattet beskrivelse af nakkest@tten (): ..... ..o i e
8. Type og karakteristika for saeder, som nakkestotten er bestemt til eller som den er indbyggeti..................o..o....
9. Angivelse af de keretgjstyper, som de seeder, som nakkestatten er konstrueret til, er bestemt til: ........................
10. Dato pé prevningsrapport udstedt af den tekniske tjeneste: ..............ooiiiiiiiii i
11. Nummer pé prevningsrapport udstedt af den tekniske tjeneste: ..........ooeoiiiiiiiiiiiiiii e
12. Godkendelse meddelt/nagtet/udvidet/inddraget (2) .......cooeeieiiiiii i
TR e

(") Kendingsnummer for det land, hvor godkendelsen er meddelt/udvidet/nagtet/inddraget (se godkendelsesforskrifter i regulativet).

() Det ikke gaeldende overstreges.

() I tilfelde af »indbygget« eller »aftagelig« type nakkestotte (se definitioner i punkt 2.2.1 og 2.2.2 i dette regulativ) behover dette ikke
udfyldes, hvis alle nedvendige karakteristika og egenskaber udfyldes under punkt 8.
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O o
15, UNAersKrift: ..o e
16. Fortegnelse over de dokumenter, som er indleveret til den typegodkendende myndighed, er vedlagt denne meddelelse

og kan udleveres pa begaring.
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BILAG 2
Udformning af godkendelsesmaerkning *

Godkendelsesmaerke for en »indbygget« eller »aftagelig« type nakkestotte (se definitioner i punkt 2.2.1 og 2.2.2 i dette
regulativ).

25 R -032439 &

Det ovenfor viste godkendelsesmaerke, som er anbragt pa en eller flere »integrerede« eller »aftagelige« type nakkestatter,
angiver, at den pagaldende type nakkestotte er godkendt i Nederlandene (E4) i henhold til regulativ nr. 25 under godkendel-
sesnummer 032439. De forste to cifre i godkendelsesnummeret angiver at godkendelsen er meddelt i henhold til kravene i
regulativ nr. 25 som @ndret i @ndringsserien 03.

Godkendelsesmaerke for en »separat« type nakkestotte (se definition i punkt 2.2.3 i dette regulativ).

Det ovenfor viste godkendelsesmerke, som er anbragt pd en nakkestotte, angiver, at den pdgaldende nakkestotte er
godkendt, og at den er en »separat« nakkestotte, godkendt i Nederlandene (E4) under godkendelsesnummer 032439. De
forste to cifre i godkendelsesnummeret angiver, at godkendelsen er meddelt i henhold til kravene i regulativ nr. 25 som
andret i @ndringsserien 03.

*  Godkendelsesnummeret skal placeres taet pé cirklen og enten over, under, til venstre eller til hgjre for bogstavet »E«
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BILAG 3

Metode til bestemmelse af H-punkt og faktisk torsovinkel for siddepladser i motorkeretojer (')

(') Metoden er beskrevet i bilag 1 til den konsoliderede resolution om keretgjers konstruktion (R.E.3.), dokument
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6.



7.8.2020 Den Europiske Unions Tidende L 258/43

Tilleg 1 til bilag 3

Beskrivelse af den tredimensionale H-punkt maskine (3-D H-maskine) (3

() 3-D H-maskinen er beskrevet i bilag 1, tilleg 1, til den konsoliderede resolution om keretgjers konstruktion (R.E.3.), dokument
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6.
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Tilleg 2 til bilag 3

Tredimensionelt referencesystem (*)

() Som beskrevet i tilleg 2 til bilag 1 til den konsoliderede resolution om keretgjers konstruktion (R.E.3.), dokument
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6.
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Tilleg 3 til bilag 3

Referencedata for siddepladser ()

(*) Som beskrevet i tilleg 3 til bilag 1 til den konsoliderede resolution om keretgjers konstruktion (R.E.3.), dokument
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6.
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BILAG 4
Bestemmelse af hojde og bredde af nakkestgtte

Figur 1
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BILAG 5

Enkeltheder om linjer og mélinger i forbindelse med prevning

Udgangsposition

Belastet position
r: referencelinje
r1: forskudt referencelinje

Moment udevet af Fom r: 37,3 daNm
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BILAG 6

Metode til provning af energioptagelse

1. Opstilling, preveapparatur, maleinstrumenter og fremgangsmade

1.1. Opstilling

Nakkestotten skal veere daekket af et energioptagende materiale og skal til proveformalet veere monteret pa seedets
ryglen, som den er i keretgjet, eller til den del af koretgjets konstruktion, hvortil den er fastgjort. Denne del skal
veaere solidt fastgjort til prevebanken, siledes at den forbliver stationr, ndr stedet paferes, og fundamentet hertil
skal, med mindre der er begrundede &rsager til andet, veere nogenlunde vandret. Hvis sadets ryglen er
indstilleligt, skal det veere spaerret i den i regulativets punkt 7.2.2 angivne position.

Nakkestotten skal veere monteret pd sedets ryglen, som den er i keretgjet. Hvis der er tale om en separat
nakkestotte, skal den vere fastgjort til den del af koretgjets konstruktion, hvortil den normalt er fastgjort.

Er nakkestetten indstillelig, skal den anbringes i den ugunstigste stilling, som indstillingsanordningen tillader.
1.2. Preveapparatur

1.2.1.  Preveapparaturet bestdr af et pendul, der er ophaengt i kuglelejer, og hvis reducerede masse * i anslagscentrum er
6,8 kg. Pendulets nederste ende bestdr af et stift attraphoved med en diameter pd 165 mm og centrum i pendulets
anslagscentrum.

1.2.2.  Attraphovedet skal vare monteret med to accelerometre og en hastighedsmaler, der alle skal kunne madle i
stedretningen.

1.3. Maleinstrumenter

De anvendte méleinstrumenter skal gare det muligt at foretage malingerne med folgende ngjagtighed:

1.3.1.  Acceleration:
ngjagtighed: = + 5 % af den faktiske veerdi
mélekadens kanalfrekvens: klasse CFC 600 svarende til specifikationerne i ISO-standard 6487 (1987)

folsomhed i tvaerretningen: < 5 % af skalaens laveste punkt.

1.3.2.  Hastighed:
nejagtighed: = £2,5 % af den faktiske vardi
felsomhed: 0,5 km/h

1.3.3.  Tidsregistrering

Instrumenterne skal muliggere registrering af begivenhederne gennem hele prevningens forleb med en
mélengjagtighed pd en tusindedel sekund:

Begyndelsen af anslaget ved forste kontakt mellem attraphovedet og preveemnet skal detekteres og indgd i de
registrerede data.

1.4, Provningsmetode

1.4.1.  Nakkestotten skal vaere monteret og indstillet som angivet i dette bilags punkt 1.1. Anslagene udferes pa punkter,
som velges af laboratoriet inden for omradet som defineret i dette regulativs punkt 6.1, og eventuelt uden for
omrédet som defineret i punkt 6.2 i dette regulativ pa overflader med en krumningsradius p& mindre end 5 mm.

*  Forholdet mellem pendulets reducerede masse »m,, og pendulets samlede masse »m« ved afstanden »a« mellem anslagscenteret og
rotationsaksen og ved afstanden »l« mellem tyngdepunktet og rotationsaksen er givet ved formlen: m r = m (l/a).
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1.4.1.1. Pé bagsiden skal anslag finde sted bagfra-fremad i et langsgdende plan i en vinkel pé 45° med lodret.
1.4.1.2. Pi forsiden skal anslagsretningen vere forfra-bagud i et langsgdende plan og vandret.

1.4.1.3. De forreste og bageste zoner er afgrenset af det vandrette plan, der tangerer oversiden af nakkestotten, som
angivet i punkt 7.2 i dette regulativ.

1.4.2.  Attraphovedet skal ansld mod preveemnet med en hastighed pa 24,1 km/h; denne hastighed skal enten opnés ved
selve fremdriftsenergien eller ved en ekstra fremdriftsanordning.

2. Resultater

I prevninger udfert efter ovenstdende retningslinjer ma attraphovedets deceleration ikke overskride 80 g
kontinuerligt i mere end 3 millisekunder. Decelerationshastigheden males som gennemsnittet af afleesningen pa
de to accelerometre.

3. Zkvivalente metoder

3.1. Zkvivalente prgvningsmetoder er tilladt, forudsat at de i punkt 2 ovenfor foreskrevne resultater kan opnas,
navnlig kan dele af mdleapparaturet anbringes anderledes, under forudsaztning af, at vinklerne mellem
nakkestatten og anslagsretningen bibeholdes.

3.2 Det péhviler den, der anvender en anden metode end den i punkt 1 beskrevne, at godtgere dennes akvivalens.
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BILAG 7
Bestemmelse af afstanden »A« for nakkestotters mellemrum
(se punkt 6.6.2 og 6.6.3 i dette regulativ)
Figur 1
Eksempel pd vandrette mellemrum
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Bemeark:  Tvarsnit A-A leegges sdledes i et punkt af omrddet med dbninger, at der bliver storst mulighed for indtreengen af
kuglen, uden at denne paferes nogen belastning.
Figur 2
Eksempel pa lodrette mellemrum
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Bemeerk:  Tvaersnit A-A leegges séledes i et punkt af omradet med dbninger, at der bliver storst mulighed for indtreengen af

kuglen, uden at denne paferes nogen belastning.
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/1566 af 18. oktober 2018 om
godkendelse af praparatet af endo-1,3(4)-beta-glucanase og endo-1,4-beta-xylanase produceret af
Aspergillus niger (NRRL 25541) og alfa-amylase produceret af Aspergillus niger (ATCC66222) som
tilseetningsstof til foder til fraveennede smagrise og mindre udbredte svinearter (fraveennede) og om
endring af forordning (EF) nr. 1453/2004 (indehaver af godkendelsen er Andreés Pintaluba S.A.)

(Den Europeeiske Unions Tidende L 262 af 19. oktober 2018)

Side 27, i titlen, teksten og bilaget, samt i indholdsfortegnelsen pd forsiden:

I stedet for: »Aspergillus niger (ATCC66222)«

leeses:

»Aspergillus orizae (ATCC66222)«.







ISSN 1977-0634 (elektronisk udgave)
ISSN 1725-2520 (papirudgave)

|
Den Europzeiske Unions Publikationskontor
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




	Indhold
	Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1163 af 6. august 2020 om tilladelse til markedsføring af svampepulver med indhold af vitamin D2 som en ny fødevare i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2015/2283 og om ændring af Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2017/2470 (EØS-relevant tekst) 
	BILAG 

	Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1164 af 6. august 2020 om indrømmelse af en midlertidig undtagelse fra visse bestemmelser i gennemførelsesforordning (EU) 2019/2072 for så vidt angår foranstaltninger for at forhindre indslæbning og spredning i Unionen af skadegøreren Agrilus planipennis Fairmaire fra Canada og USA 
	BILAG Træet, som omhandlet i artikel 1 

	Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1165 af 6. august 2020 om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2020/353 om indførelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkrævning af den midlertidige told på importen af hjul af stål med oprindelse i Folkerepublikken Kina 
	Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2020/1166 af 6. august 2020 om ændring af bilag I til forordning (EF) nr. 798/2008 for så vidt angår oplysningerne vedrørende USA på listen over tredjelande, områder, zoner og segmenter, hvorfra visse fjerkræprodukter kan importeres til og sendes i transit gennem Unionen, i forbindelse med højpatogen aviær influenza (EØS-relevant tekst) 
	BILAG 

	Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1167 af 6. august 2020 om godkendelse af den teknologi, der anvendes i effektive 48 V-motorgeneratorer kombineret med en 48 V/12 V-jævnstrømsomformer til brug i konventionelle forbrændingsmotorer og visse personbiler og lette erhvervskøretøjer med hybridmotor som en innovativ teknologi i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/631 (EØS-relevant tekst) 
	BILAG Metode til bestemmelse af CO2-besparelserne ved den teknologi, der anvendes i en effektiv 48 V-motorgenerator kombineret med en 48 V/12 V jævnstrømsomformer til konventionelle forbrændingsmotorer og visse hybride elektriske personbiler og lette erhvervskøretøjer 

	Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2020/1168 af 6. august 2020 om ændring af gennemførelsesafgørelse (EU) 2016/587 for så vidt angår effektive udvendige lysfunktioner, der anvender lysemitterende dioder, i personbiler, der kan køre på visse alternative brændstoffer (EØS-relevant tekst) 
	Regulativ nr. 25 fra De Forenede Nationers Økonomiske Kommission for Europa (FN/ECE) — Ensartede forskrifter for godkendelse af nakkestøtter, hvad enten de er indbygget i et sæde eller ej [2020/1169] 
	BILAG 1 Meddelelse 
	BILAG 2 Udformning af godkendelsesmærkning 
	BILAG 3 Metode til bestemmelse af H-punkt og faktisk torsovinkel for siddepladser i motorkøretøjer 
	Tillæg 1 til bilag 3 Beskrivelse af den tredimensionale H-punkt maskine (3-D H-maskine) 
	Tillæg 2 til bilag 3 Tredimensionelt referencesystem 
	Tillæg 3 til bilag 3 Referencedata for siddepladser 

	BILAG 4 Bestemmelse af højde og bredde af nakkestøtte 
	BILAG 5 Enkeltheder om linjer og målinger i forbindelse med prøvning 
	BILAG 6 Metode til prøvning af energioptagelse 
	BILAG 7 Bestemmelse af afstanden A for nakkestøtters mellemrum 

	Berigtigelse til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2018/1566 af 18. oktober 2018 om godkendelse af præparatet af endo-1,3(4)-beta-glucanase og endo-1,4-beta-xylanase produceret af Aspergillus niger (NRRL 25541) og alfa-amylase produceret af Aspergillus niger (ATCC66222) som tilsætningsstof til foder til fravænnede smågrise og mindre udbredte svinearter (fravænnede) og om ændring af forordning (EF) nr. 1453/2004 (indehaver af godkendelsen er Andrès Pintaluba S.A.) (Den Europæiske Unions Tidende L 262 af 19. oktober 2018) 

